h

: ._‘,f"r' Wi ..__{3"? ‘/ e
BPEX=X=X =34
Babil Kitaphig:

Jorge Luis Borges tarafindan
hazirlanan fantastik edebiyat dizist

==

Dost Kitabevi Yayinlari




Her biiyiik yazar ige iyi bir okur olmakla baglar
ve yillar gectikge, tercih ettigi ya da digladig
okumalariyla kigisel bir kitaplik yaratir.
Buenos Aires’teki Ulusal Kitaphk’in (ki burada
diinyamn bagka yérelerinde bulunmayan
kitaplarin oldugu séylenir) yéoneticisi Jorge Luis
Borges bu kitap bollugundan yararlanmasimi
bildi: Zaten biiyiilenmis okurlarina, derin bilgi
ve negesiyle, sasirtict derecede ilging derlemeler
hazirlayip sundu.

Diigsel edebiyatin miicevherlerini olugturan
metinleri bir araya getirdi ve onun en giizel
hikéayelerinden biri olan Babil Kitapligi, aym
zamanda dizinin adi oldu.

1975 ile 1985 arasinda yayimlanan bu dizi,
daha simdiden bir edebiyat klasigidir. Bir araya
gelen bu kitaplar ayni zamanda Buenos Aires’in
bu biiyiik kiitiiphanecisine adenmis en duygusal

anitlardan da birini olugturur.

Iyi okumalar.

F. M. Ricci



Dost Kitabev:



Babil Kitaplhig



Asitk Seytan
Cazotte

onsoz

Jorge Luis Borges




Le diable amoureux
Cazotte

Fransizcadan Ceviren:
Ismail Yerguz

Onsiz, Ispanyolcadan Ceviren:
Mukadder Yaycioglu

ISBN 975-7501-39-5
© 1978 Franco Maria Ricci

Bu kitahin tiim yayin haklan

Dost Kitabevi Yayinlar’na aittir.

Birinci Bask: (3000 adet), Eyliil 1998, Ankara
ikinci Bask: (2000 adet), Kasim 1999, Ankara

Tasarim: Franco Maria Ricci, Marcella Boneschi
Fotokempozisyon: Fototype, Milano
Baski: Pelin Ofset, Ankara



Onsoz

Tarihi yiizyillara ayirmak, belki de uzami nok-
talara ya da zamani anlara bélmek kadar keyfi
bir yaklagim; ancak ayrilan bu biitiinler diigiin-
memize yardim eden modeller olugturur ve her
yiizyil bizlere tutarli bir imge sunar. Takdire
sayan XVIII. yiizyil, Ansiklopedi ve Voltaire’in;
aymi zamanda Swedenborg ve asi égrencisi
William Blake’in yiizyili olmugtur. Osian’in, sah-
te Osian’in, ayrica biiyiik romantik hareketi bag-
latan Kelt destaninin da yiizyih oldugunu séyle-
meye gerek yok. Bu ikilik, Jacques Cazotte’'un
Asik Seytan’ina da yansir.

Saydam ve akilci Fransiz diizyazisvyla yazilmas
olmasina kargin olay orgiisii fantastiktir. Daha
once bunun ornegini Voltaire Mikromegalar ve
Ak ile Kara’da vermig, Antoine Galland ise Bat1
diinyasina Binbir Gece Masallarim1 tanitmaga.



Cazotte, bu baghg Mille et une fadaises, Contes
a dormir debout’da (Binbir Zirvalik, Kandirikct
Masallar) ammmsadig gibi Asik Seytan’: da is-
temli bir bicimde Le Sage’in Le Diable boiteux’niin
(Topal Seytan) antitezi olarak yazar. Cazotte’'un
diigiincesi, Alvaro’ya sahip olabilmek icin kadin
bicimini alan bir Seytan’in oyunculuguna in-
dirgenemez. Kendi kurguladigi oyunun agina
diisen Seytan, (sanki gelip gecici bir maskeli
balo onu, yapitin gergek ve tutkulu kadin kah-
ramamna déniistiiriinceye dek) 6ziinii degistir-
miscesine Alvaro’ya agik olur. Portici yikintila-
rinda, Italyanca olarak Che vuoi? diye soran,
Alvaro’nun biiyiisiine kapilan Biondetta’nin,
romamin basinda sergiledigi seytanst goriiniig-
ten geriye hicbir sey kalmaz. Maske, gercek yii-
ze doniigmiistiir; bagtan cikarict Seytan artik
bastan cikandir ve ask iligkilerini anlatan bé-
liimlerle dolu éykiiniin geri kalan kisminda ke-
derli ve gozii yash bir bicimde bu konumunu
stirdiiriir. Belzebuth-Biondetta, kadinlarin er-
kekleri bagtan gikarmak igin gelistirdikleri ce-
sitli oyunlara tekrar tekrar basvurur. Planl bir
bicimde ugariolan iislup cogu kez korkuyla oy-
nar nitelikte olmasina kargin, daha sonra yazi-
lan Vathek gibi bizleri korkutmayi amaclamaz.
Cazotte, Asik Seytan’in; Procusto’nun, Sigmund
Freud’un patolojik mitoloji kuramina tabi tutu-
lacagini 6nceden bilemedi. Procusto’nun égren-
cisi Gabriel Saad, Belzebuth-Biondetta’nin ya-
zarin anne ve babasinin biresimi oldugunu id-
dia etti ki, bu da siiphesiz yapitin agiklamay:
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amacladigi seyden daha diigsel ve daha dehset
verici. Daha az biiyiileyici oldugunu da ekle-
mek gerek.

Cazotte, yaklagsik 1720 yilinda Dijon’da dogdu.
Diderot ve Joyce gibi Cizvitler tarafindan egitil-
di; onlardan farkli olarak Hiristiyan dininden
donmedi. Nodier’e gire, Cazotte, yirmi yagin-
dayken, bir siire once yerlegmis oldugu Paris’te
su satirlari yazar: “Ben yalmizliga, inzivaya,
belirsiz ve fanteziye dayanan seyleri diigiinme-
ye astk bir insandim... sonunda kendimi herkes-
ten ve her seyden, hatta dis diinyanin en olagan
bicimlerinden bile soyutladim. O zamanlar ce-
nemin altina kadar é6zenle diigmelenmis uzun
bir giysi, genis kenarlari agsagr dogru inen,
basik ve yuvarlak bir sapka, ¢elik tokalarla
vurulmusg deri tozluklar giyerdim. Alnima ol-
dukg¢a yakin bir yerden kesilmis ve pudralan-
mamug saglarim omuzlarima kadar inerdi.”
Cazotte, 1747 yilinda, Deniz Kuvvetlerinde yar-
baylik riitbesine yiikseldikten sonra Marti-
nica’ya atamr. Orada, yargicin kizi Elizabeth.
Roignan ile evlenir. Iki yil sonra Ingiliz kugat-
masina karst direnir.Yaghlik déneminde yazdig
mektuplarda, Ingiliz askerlerinin saldirist kar-
sisinda kendini savunan Martinica adasinin
gosterdigi gayretin amsini dile getirir. Cazotte,
resmi gorevinin yam sira, zamanini eginin miil-
kii olan ¢iftligi idare etmeye ayirir. 1758 yilina
dogru iilkesine donmeye karar verir. Cizvit ta-
rikati, bugiin Traveller’s Checks adint alan
kapsamli bir bankacilik sistemi gelistirmisti.
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Cazotte, bu sistem ve tarikat mensuplariyla
olan siki arkadaslik iligkilerinin sonucunda
adada sahip oldugu tiim mallarin satimindan
elde ettigi paray Tegkilata emanet eder. Fran-
sa’ya dondiikten sonra emanet ettigi paralari
alma ¢abalari bosa cikar. Tarikat lideriyle sa-
birli ama sonug alamadan gergeklestirdigi ya-
zismalardan sonra, ¢cocukluk yillarina kadar
uzanan bir iligkinin mutsuz sonunu anlatan bir
ani kitabi yayimlar. Caresiz kalan Cazotte, da-
va agar. Teskilattan kopusu okultizme yaklas-
masiyla ayni zamana rastlar ve goriiniige bak:-
lirsa bu yaklagim yaratici etkinliklerini canlan-
dirir. 1762 yilinda on iki béliimden olugan giir
ve diizyaziyt bir arada kullandig Olivier adly
siir kitabini yayimlar. Bunu, sagirtici bashgiyla
Lord Impromptu izler. 1722 yilinda Asik Sey-
tan’t yayimlar; o denli biiyiik bir basari kazamir
ki, susmasi gerektigi yerde gizleri agiklamakla
suglarmir. Elestirmenler, hakl olarak Seytanla
gerceklesen bu bulugmayi yazarin imgelem gii-
ciine baglarlar. Kéhin olarak kazandig séhret,
ona kendi éliimiiniin ve terériin haberini aldig
yakistirmasinda bulunulmdsina sebep oldu. Di-
ger yandan, Cazotte’un kendisi su agiklamay:
yapar: “Atalarimizin ruhlar: arasinda yagiyo-
ruz; gozle goriilmez diinya etrafimizi sarmak-
ta... diigiincelerimizde yasayan dostlarimiz dur-
maksizin ve teklifsizce bizlere yaklasmakta...
iyiyi ve kotiiyii, iyileri ve kétiileri gorebiliyo-
rum, ancak insanlarla ilgili éyle bir kargasa
var ki, onlara baktigimda, ilk andan itibaren
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kimin gergekten iyi ya da kétii oldugunun ayir-
dina varmayt her zaman basaramiyorum... ”
Daha sonra sunlari ekler: “Bu sabah bizleri
Kutsal Ruh’un bakiglar: altinda toplayan dua
sirasinda salon tiim zaman ve tiim iilkelere ait
canli ve élii bedenlerle o denli doluydu ki, ya-
samile oliimii ayurt edemedim; garip bir karga-
sa ama aymi zamanda harika bir gosteriydi.”

Cazotte, ategli bir kraliyetgi olarak XVI. Luis’ye
baglhiligini asla gizlemedi. 1792 yilinin agustos
ayinda yetkililer Cazotte’un, suikast planiiger-
digine inandiklar: bazi mektuplarin ¢alarlar.
Cazotte tutuklamir; kizi Elizabeth kendi istegiy-
le onunla beraber hapse girer. Talih Cazotte’a
harika bir son hazirlar; daragacina giktiginda
yetmis yasii doldurmusg olan Cazotte su sozleri
soyleme firsatini bulur: “Tanriya ve kralima
sadik olarak nasil yagadiysam oyle 6liicyorum.”

Jorge Luis Borges
Ekim, 1975
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Cazotte

Asik Seytan



Yirmi bes yaginda, Napoli kralinin muhafiz birli- -
ginde yiizbagiydim: Arkadaglarla birlikte hayatin
keyfini ¢ikariyorduk, gengler nasil yasarsa oyle
yastyorduk, yani kadinlar, kesemiz elverdigince
kumar; meteliksiz kaldigimizda ise koguglarimiz-
da sonu gelmez geyleri tartisip duruyorduk.

Bir aksam, kiigiik bir sige Kibris sarab: ve bir
avug kestane kebabin etrafinda toplanmistik, bir
yigin gey iizerinde kafa patlatmaktan yorgun
diigtitkten sonra laf déniip dolagip Kabala ve
Kabalacilara geldi.

I¢imizden biri bunun gergek bir ilim oldugunu
ve bu alandaki etkinliklerin de giivenilir oldugu-
nu iddia ediyordu; daha geng olan dérdii ise ona
kargi gikarak, bu ilim dedigi seyin bir y1in sac-
maliktan, saf insanlar1 aldatmak ve gocuklar:
eglendirmekten bagka bir ise yaramayan diizen-
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bazliklardan ibaret oldugunu ileri siiriiyordu.
En yaghimiz bir Flamandi, dalgin dalgin piposu-
nu tiittiirityor, tek kelime etmiyordu. Hepimizi
serseme geviren bu giiriiltii icinde soguk gorii-
niigii ve kayitsizlig1 dikkatimi ¢ekiyor, ilgi goste-
remeyecegim kadar daginik gecen bu sohbete ka-
tilmami engelliyordu.

Pipo icen adamin odasindaydik; gece ilerliyor-
du: Herkes bir tarafa dagild: ve yalmz kaldik,
yagh adam ve ben.

Donuk tavriyla piposunu tiittiirmeyi siirdiirii-
yordu; hi¢ konugmadan, dirseklerim masaya da-
yali, dyle kalakalmigtim. Nihayet benim adam
sessizligi bozdu.

“Delikanli, biraz 6nce bir yigin laf dinlediniz,
niye kactiniz tartigmadan?” dedi.

“Ciinkii, bilmedigim geyleri onaylamak ya da
reddetmektense susmay1 yeglerim ben,” diye
kargilik verdim: “Kabala s6zciigiiniin ne anlama
geldigini bile bilmiyorum.”

“Bircok anlam var,” dedi; “ama 6nemli olan ke-
sinlikle bu anlamlar: degil, kendisidir. Metali d6-
niigtiirmeyi ve ruhlar1 denetim altina almayi
ogreten bir ilmin var olabilecegine inaniyor mu-
sunuz?”

“Var olduklarina inanmam diginda, kendiminki
de dahil olmak iizere higbir gsey bilmiyorum ruh-
lar hakkinda. Metallere gelince, madeni bir para-
mn kumarda, handa ve bagka yerlerdeki degerini
biliyorum, ama bunlarin nitelikleri, degismeleri
ve uyandirabilecekleri izlenim konusunda ne
emin olabilirim ne de onlar1 inkir edebilirim.”
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“Geng arkadagim, cehaletinize hayranim; en
azindan bagkalarinin ilkeleri kadar degerli: Hig
olmazsa hatali degilsiniz ve egitimli olmasaniz
bile, egitilmeye elveriglisiniz. Tabiatiniz, acik yii-
rekliliginiz, diiriistliigiiniiz hoguma gidiyor:
Herkesin bildiginden biraz daha fazlasini bili-
yorum; bu sirrisaklayacaginiza namusunuz iize-
rine yemin eder, dikkatli davranacagimza soz
verirseniz ¢émezim olursunuz.”

“Konuya girig tarzimz ¢ok hoguma gitti, sevgili
Soberano. Merak en biiyiik tutkumdur. Siradan
bilgilere, yapim geregi pek merakl olmadigim:
itiraf edecegim size; bunlar her zaman ¢ok dar
ve siirh goziikmiistiir bana, oysa girmeme yar-
dimc olacagimiz bu yiice diinyanin ne oldugunu
anladim: Peki ama, soziinii ettiginiz ilmin ilk
anahtar: nedir? Arkadaglarimizin tartigirlarken
soylediklerine bakilirsa bizi egitenler ruhlarin
kendileriymis; onlarla iligki kurulabilir mi?”
“Dogru sdylediniz Alvaro: Kendiliginden higbir
sey 6grenilmez; iligki ihtimaline gelince, bu ko-
nuyla ilgili olarak hemen saglam bir kamt suna-
cagim size.”

Sozleri sona erdiginde piposu da bitmek iizerey-
di: Dibinde kalan azicik kiilii bogaltmak igin ii¢
kez vurdu ve onu masada, yakimmmda bir yere
koydu. Sesini yiikselterek: “Calderon,” dedi “pi-
pomu aln, yakin ve bana getirin.”

Bu emri verir vermez piponun yokoldugunu gér-
diim; ve ben, daha bunu nasil yapt1 diye diigiine-
meden, bu emirleri yerine getirmekle yiikiimlii
Calderon’un kim olduguna dair bir gey sorama-
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dan pipo yanmis olarak geri geliverdi ve muha-
tabim da yeniden piposunu i¢meye bagladi.
Tiitiiniin tadin1 ¢ikarmaktan ¢ok, bana verdigi
sagkinligin keyfini siirmek i¢in bir siire devam
etti icmeye; sonra ayaga kalkarak gunlar: soyle-
di: “Sabah nobeti devraliyorum, dinlenmem ge-
rekiyor; gidip yatin, gene goriigecegiz, endigelen-
meyin.”

Merak ve ¢ok yakin bir zamanda Soberano’nun
yardimiyla edinecegimi umdugum yeni fikirlerin
achigiyla dolu bir halde gittim. Kendisiyle ertesi
giin ve daha sonraki giinlerde de goriistiim; bun-
dan bagka bir ugragim olmadi; golgesi oldum
onun.

Soru iistiine soru soruyordum ona; bazilarina
tam, bazilarina da kehanetimsi cevaplar veriyor-
du. En son, hangi dinden olduklar: konusunda
sikigtirdim onu. “Dogal din,” diye kargilik verdi
bana. Baz1 ayrintilara girdik; fikirleri ilkelerim-
den ¢ok egilimlerimle uyusuyordu; ama ben
amacima ulagmak istiyordum ve bunun i¢in de
onunla ters diigmemem gerekiyordu.
“Ruhlara hiikkmediyorsunuz; ben de sizin gibi
onlarla iligki iginde olmak istiyorum: Istiyorum
bunu, istiyorum!” diyordum ona.

“Atesli birisiniz dostum, deneyimden ge¢mis de-
gilsiniz; bu yiice iligkiye korkusuzca girebilme-
nizi saglayacak kogullardan higbirini yerine ge-
tirmig degilsiniz heniiz...”

“Gok zaman gerekir mi bunun igin?”

“Belki iki yil.”

“Vazgeciyorum bu isten,” diye bagirdim: “Bu
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siire icinde meraktan oliiriitm ben. Cok zalimsi-
niz Soberano. Igimde yarathgimz istegin ne ka-
dar giiglii oldugunu anlayamiyorsunuz: Yakiyor
beni...”

“Delikanl, ben sizi daha tedbirli biri samyor-
dum; hem siz hem de kendim i¢in korkuyorum.
Ne yani, gerekli 6nlemleri almadan ruh g¢agir-
maya m tegebbiis edeceksiniz!...”

“Ne gelebilir ki bagima?”

“Boyle bir durumda baginiza mutlaka bir kétii-
likk gelecegini soylemiyorum; eger onlar bizim
iistiitmiizde etkiliyseler, bunun nedeni bizim za-
yifligimiz, bizim korkakhigimizdir: Aslinda onla-
ra hitkmetmek igin dogduk biz.”

“Ah! Hiitkmedecegim onlara!”

“Evet, cesaretiniz var; ama kendinizi kaybeder-
seniz, sizi bir nebze korkuturlarsa...”

“Biitiin mesele onlardan korkmamaksa, beni ko-
lay kolay korkutamayacaklarim séyleyebilirim.”
“Ne! Ya bizzat Seytan gorecek olursamz?”
“Cehennemin bag Seytaninin bile kulaklarini
cekerim.”

“Bravo! Eger kendinize bu kadar giiveniyorsa-
niz, tehlikeyi goze alabilirsiniz ve size destek
olacagima s6z veriyorum. Gelecek cuma, bizim-
kilerden ikisiyle yemege davet ediyorum sizi, bu
maceray! sonuglandiririz béylece.”
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II

Giinlerden saliydi heniiz; Hi¢bir agk bulugmas:
bu kadar sabirsizca beklenmemigtir. Nihayet
giin geldi; arkadagimin evinde kiliks1z iki adamla
kargilagityorum: Yemek yiyoruz. Konugma ilgisiz
seyler iizerinde do6niip duruyor.

Yemekten sonra, Portici harabelerinde goyle bir
dolagma fikri ortaya atiliyor. Yola ¢ikiyoruz, gi-
decegimiz yere variyoruz. Bu yiice amtlarindev-
rilmig, kirilmig, sagilmig, dokiilmiig, cah ¢irpryla
kaph kalintilar1 aligik olmadigim diigiinceler so-
kuyor kafama. “Iste, zamanin, insanlarin gururu
ve hiinerleriyle ortaya ¢ikardiklar: yapitlar iize-
rindeki giicii,” diyordum kendi kendime. Hara-
belerdeilerliyoruz ve sonunda bu kalintilar ara-
sinda, neredeyse el yordamiyla, digaridan kiigiik
bir g1k huzmesinin dahi giremeyecegi kadar ka-
ranlik bir yere vardik.

Arkadagim kolumdan tutmus, dyle gétiiriiyordu
beni; duruyor, ben de duruyorum. O sirada top-
luluktan biri gakmag) ¢cakiyor ve bir mum yak-
yor. Bulundugumuz yer, zay:f bir bicimde de olsa
aydinlaniyor ve kendimizi, bir kenar:1 yaklagik
yirmi beg ayak boyunda, dért girisi olan tonozlu
bir oda i¢inde buluyoruz.

Tam bir sessizlik i¢cindeydik. Arkadagim, baston
niyetine kullandig bir kamigla ince kumla kaph
alanda, kendi etrafinda bir daire giziyor ve baz1
igaretler ¢iziktirdikten sonra da gikiyor oradan.
*“Girin bu beg kollu yildizin igine ve gerekmedik-
ce citkmayin sakin,” diyor bana.
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“Daha acgik konugun; ne tiir alametler gordii-
giimde ¢ikayim?”

“Her sey size boyun egdiginde; ama bundan
once korkudan yanlig bir gey yaparsaniz, en bii-
yiik tehlikelerle karg: kargiya kalabilirsiniz.”
Daha sonra bana alelacele, hafizamdan hig silin-
meyecek sozciiklerden olugan kisa bir ruh ¢agir-
ma formiilii veriyor.

“Bu biyiilii sozleri ii¢ kez yiiksek sesle okuyun
ve daha sonra ii¢ kez agik ve net bir bi¢cimde
Belzebuth diye seslenin ve 6zellikle yapmaya s6z
verdiginiz geyi unutmayn,” dedi.

Onun kulaklarini ¢ekecegimi soyleyerek oviin-
miis oldugumu hatirladim. Bu konuda yalanc:
durumuna diigmek istemedigimden, séziimde
duracagimi séyledim ona.

“Size bagarilar diliyoruz; isinizi bitirince haber
verirsiniz bize. Yanimiza gelmek i¢in tam kargi-
nizdaki kapidan gikacaksimz,” diyor. Gidiyorlar.
Bir yalanci kahraman bundan daha zor bir du-
rumda kalmamigtir hi¢: Az daha geri ¢agiracak-
tim onlar1 ama bu yiizden ¢ok utang verici bir
duruma diigebilirdim; iistelik biitiin umutlarim-
dan vazge¢mek olurdu bu. Beni biraktiklar: yere
saglamca basarak bir siire diigiindiim: Beni kor-
kutmak istediler, korkak olup olmadigim anla-
mak istiyorlar. Beni sinayan insanlar buradan iki
adim uzaktalar ve ruh ¢agirmak istedigim igin
beni yildirmak isteyebilirler, buna hazir olmam
gerekir. Siki duralim; ve bu alaycilar: kendi oyun-
lariyla alt edelim.

(Cevreye, hatta magaramn igine yerlesmig bay-
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kuglarin ve kukumavlarin gikardiklar: gamata
yiiziitnden bu diigitnme fash pek uzun siirmedi.
Kendimi biraz yatigtirdiktan sonra yogunlagiyor
ve sesim titremeden ¢agriy1 yapiyorum; kararh
bir sesle soylityorum ciimleyi; ¢agiriyorum; ve
ii¢ kez iist iiste, Belzebuth diyerek sesleniyorum.
Biitiin damarlarimda bir iirperti hissediyordum
ve kafamdaki saclar diken diken oluyordu.
Ben ¢agrimi bitirir bitirmez, tam kargimda, to-
nozun iistiinde iki kanath bir pencere agiliyor;
giines 15171ndan daha parlak bir 151k ¢aglayan:
dokiilityor bu araliktan; hem biiyiikliigii hem
de bicimiyle dehget veren bir deve bag: ¢ikiyor
ortaya; 6zellikle iri kulaklar: dikkat ¢ekiyor. Ig-
reng hayalet agzin1 agiyor ve kendine yakigan
bir sesle yamt veriyor: “Che Vuoi?”*

Biitiin tonozlar, ¢evredeki biitiin magaralar bir-
birleriyle yarigircasina bu korkung Che Vuoi?
sesiyle titrediler.

Durumumu nasil anlatacagimi bilemiyorum; ba-
na kimin cesaret verdigini, bu goriintii ve daha
da korkung olan bu ses kargisinda bayilmaktan
beni neyin alikoydugunu da bilemiyorum.
Aklim1 bagima toplayabilmek igin sarf ettigim
caba soguk terler dokmeme neden oldu. Ruhu-
muz son derece engin ve biiyiik bir direnme gii-
ciine sahip olsa gerek; bir y1gin duygu, diigiince
ve izlenim i¢ ditnyam sarsiyor, aklimi bagimdan
aliyor ve hepsi bir anda etkin oluyor.

Kendime gelerek korkuma egemen oluyorum.

* Ne istiyorsun?
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Cesaretle hayalete dikiyorum gézlerimi.
“Kendini kim sanmiyorsun ki bu igren¢ bigimde
gorilnmeye cesaret ediyorsun?”

Hayalet bir an sarsiliyor:

“Beni sen ¢agirdin,” diyor daha algak bir sesle.
“Kole efendisini korkutmak ister mi?”’ diyorum
ona. “Benden emir almaya geliyorsan, uygun bir
bi¢ime gir ve itaatkir bir tavir takin!”
“Efendi,” diyor bana hayalet, “size yaranabil-
mek icin hangi sekle biiriitnmem gerekir?”
Aklima gelen ilk diigiince, bir kopek bigimine
girebilecegi oldu: “Bir képek yavrusu, spaniel
bigiminde gel,” diyorum ona.

Emir verir vermez, korkung deve boynunu on
alt1 ayak uzatiyor, bagin1 bulundugumuz yerin
ortasina kadar egiyor ve ince, parlak tiiylii, ku-
laklar: yerlere kadar degen beyaz bir spaniel
kusuyor.

Pencere yeniden kapandi, tiim 6teki hayaller
kayboldu ve kubbenin altindaki yar1 aydinhk
béliimde kopekle ben kaldim yalnizca.

Kopek ¢emberin etrafinda kuyrugunu sallaya-
rak ve yaltaklanarak doniiyordu.

“Efendi, ayaklarinizin ucunu yalamayi ¢ok ister-
dim; ama sizi gevreleyen tehlikeli ¢ember beni
engelliyor,” dedi.

Giivenim cesaret derecesine kadar yiikselmigti:
Cemberden ¢cikiyorum, ayagimi uzatiyorum, ko-
pek yaliyor ayagimi; kulaklarini gekmek i¢in bir
hareket yapiyorum, kendisini bagiglamamu isti-
yormug gibi sirt iistii yatiyor; bu sayede onun
kiigiik bir digi képek oldugunu fark ediyorum.
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“Kalk,” diyorum ona; “bagighyorum seni; gorii-
yorsun ki arkadaglarim var; o baylar biraz ileri-
de bekliyorlar; gezinti susatmigtir onlari; yemek
verecegim onlara; meyve, konserve, dondurma,
Yunan sarabi gerekiyor; gurasi iyi anlagilsin;
oday1 gosterigsiz ama temiz bir bicimde aydinlat
ve siisle. Yemegin sonuna dogru sen birinci simif
bir virtii6z olarak, elinde bir harpla geleceksin;
ne zaman ortaya ¢itkman gerekecegini ben soyle-
yecegim sana. Roliinii iyi oynamaya 6zellikle dik-
kat et, sarkin anlamli, tavirlarin uyumlu ve agir-
bagh olsun...”

“Itaat edecegim, efendim, ama hangi kogulla?”
“Itaat etme koguluyla, kole. Hemen itaat et, yok-
sa...”

*“Siz beni tanimiyorsunuz, efendim: Eger tani-
saydimiz bana kargi bu kadar sert olmazdimz.
Ben de, sizi sakinlestirecek ve benden hoglanma-
n1z1 saglayacak bir kogul koyardim.”

Képek konugmasim bitirince, arkami doniiyo-
rum, emirlerimin operada bir dekorun kurulma-
sindan daha ¢abuk bir gekilde yerine getirildi-
gini goriiyorum. Go6ziimiin 6niindeki kararmus,
nemli, yosunlarla kapl duvarlar hog bir renk
ve goriiniim kazanmaktaydi; parlak, mermer bir
salon ortaya ¢ikmmgt. Siitunlarla desteklenmig
kubbeli bir mimari yap: ortaya ¢ikiyordu. Her
birinde ii¢ mum bulunan sekiz kristal sgamdan
her tarafi esit bicimde aydinlatan g6z alic: bir
151k yayiyordu ortahga.
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IT1

Bir siire sonra sofra kuruluyor ve ziyafeticin do-
natiliyor; meyve ve regellerin tiimii nadide, son
derece lezzetli ve goriiniim olarak mitkkemmeldi.
Serviste kullamlan ve biifede bulunan porselenler
Japon igiydi. Kiiciik képek ortalikta dolamip du-
ruyor, ayaklarimin dibinde yaltaklaniyor, sanki
igleri daha da ¢abuklagtirmak i¢in ¢abaliyor ve
bana memnun olup olmadigimi sormak istiyordu.
“Cok giizel, Biondetta,” diyorum ona; “Bir ugak
gibi giyinin ve az ilerideki beylere kendilerini bek-
ledigimi ve sofranin hazir oldugunu séyleyin.”
Gézlerimi bir an kagirmigtim ki, emrimde ¢ali-
san, son derece ik giyimli bir ugagin elinde bir
mesaleyle odadan ¢iktigini gérdiim; biraz sonra,
arkasinda Flaman arkadagim ve iki dostuyla bir-
likte dondii.

Usagin geligi ve iltifatlariyla olaganiistii bir gseye
hazirhkliydilar ama beni birakmig olduklariyer-
de degisiklik beklemiyorlardi. Kafam meggul ol-
masa, sagkinhklar: daha ¢ok eglendirecekti beni;
hayrete kapildiklar1 ifadelerinden, tavirlarin-
dan anlagihiyordu.

“Beyler,” dedim onlara, “benim yiiziimden
epeyce yoruldunuz, iistelik daha Napoli’ye geri
donecegiz; bu ziyafetin pek gérkemli olmamas:
umarim canimz stkmaz ve hazirliksiz yakalan-
mig olmamizdan dolay1 yemeklerin bol ve fazla
cesitli olamayigim1 bagiglarsimiz sanirim.”
Rahathigim onlar1 ortamin degisikliginden ve
davet edildikleri zengin sofradan daha ¢ok sa-
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sirtti. Bunu fark ettim ve i¢ten ice beni korkutan
bu maceray:1 bir an 6nce bitirmeye karar vermis
olmama kargin, karakterimin 6ziinii olugturan
negemi zorlayip olabildigince yararlanmak iste-
dim bu durumdan.

Hemen sofraya davet ettim onlari; ugak biiyiik
bir gayretkeslikle yer gosteriyordu. Oturmugtuk
yerlerimize; kadehleri doldurmug, meyveleri da-
gitmigtim; agzimdan bagka bir yerim kimildam-
yordu, otekiler hayret i¢inde beni seyrediyor-
lardi; bu arada meyvelerin de tadina bakmalari-
n1 istedim onlardan; kendime olan giivenim ra-
hatlatt1 onlar1. Kadehimi, Napoli’nin en giizel,
en kibar yosmasinin saghgina kaldiriyorums; igi-
yoruz. Yeni bir operadan ve sahnelendiginde, ye-
tenegi sarayda biiyiik bir yankiuyandiran Roma-
h bir dogaglamacidan bahsediyorum. Sézii yete-
nege, miizige, heykele getiriyorum; ve bu vesiley-
le bulundugumuz yeri siisleyen birkag heykelin
giizelligini kabul ettiriyorum onlara. Bir gige bosa-
hiyor ve yerini daha iyi bir bagka gige ahyor. Usak
her tarafa yetigiyor ve hizmet bir an bile aksami-
yor. Kagamak bir goz atiyorum ona: Ugak kilig-
na girmig bir agk tanrisi hayal edebiliyor musu-
nuz? Bu macerada benimle birlikte olan arkadas-
larim da hayret, zevk ve endigenin hikim oldugu
bir havayla siiziiyorlardi onu. Durumun tekdii-
zeligi camimi sikti; havay: degigtirmenin zamani-
nin geldigini gérdiim: “Biondetto, Madam Fioren-
tina bana géyle bir ugrayacagina s6z vermisti;
bakin bakalim, gelmig olmasin,” dedim ugaga.
Biondetto digar: ¢ikiyor.
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Konuklarim daha bu mesajin tuhafhigina sagira-
cak vakit bulamamiglard: ki, bir kap: agild:1 ve
Fiorentina elinde harpla iceri girdi; hog ve sade
bir ev kiyafeti igindeydi, baginda bir seyahat
sapkas1 ve gozlerinin iizerinde ¢ok ince bir tiil
vardi; harpim yamina koyarak, rahat ve zarif
bir tavirla selam verdi: “Saygideger don Alvaro,
arkadaglarimz oldugundan haberim yoktu; bil-
seydim bu kilikta gelmezdim kesinlikle; baylar,
seyahatte olan bir kadim bagiglayacaklardir
umarim,” dedi.

Oturuyor ve birbirimizle yarigircasina kiigiik
ziyafet sofrasindaki yiyeceklerden sunuyoruz
ona; Fiorentina sadece bizi hognut etmek i¢in
soyle bir tadiyor.

“Nasil! Napoli’den yalnmizca gegiyor muydunuz,
hanimefendi? Burada alikoyamayacak miyiz
sizi?” diyorum ona.

“Daha 6nce yapilmig bir sé6zlesmeye uymak zo-
rundayim, efendim; gecenkarnavalda Venedik’te
cok iyi agirladilar beni; tekrar gidecegime dair
s6z verdim onlara ve hatta paramin bir kismini
da 6nceden aldim: Yoksa, sarayin bana burada
sagladig1 avantajlar: ve iistiin zevkleriyle biitiin
Italya’nin en seckin insanlar1 durumunda olan
Napoli sosyetesinin begenisini kazanma umudu-
nu reddetmezdim.”

Sahnenin gergege yakinhgindan etkilenip gozle-
rini ovugturmakta olan iki Napolili6vgiilere kar-
silik vermek iizere egiliyorlar. Virtiiozden, yete-
neginden bir 6rnek dinletmesini istiyorum he-
men. Nezleydi ve yorulmugtu; bizim goziimiiz-
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den diigmekten korkuyordu hakh olarak. Niha-
yet yeni baglayacag operamn iigiincii perdesinin
sonunda yer alan zorunlu bir recitativo ve pate-
tik bir arietta séylemeye karar verdi.

Harpim aliyor, uzunca, tombul, hem beyaz hem
de lal renkli kiigiik eliyle baghyor ¢almaya; par-
maklarinin uglar: hafifge yuvarlaklagmigt1 ve
olaganiistii bigimli tirnaklar: miithig zarifti: He-
pimiz sagirmigtik, muhtegem bir konserde oldu-
gumuza inanmigtik.

Kadin gark: soyliiyor. Ruh ve ifadenin yiiksek
sesle bir ilgisi yok. Bu kadar az gaba ile bundan
daha fazlasi anlatilamazds. Biitiin yiiregimi bir
heyecan kaplamigt1 ve beni kendimden gegiren
bu biiyiiyii yaratanin yine ben oldugumu nere-
deyse unutuyordum.

Sanatg1 eseri bana hitaben seslendiriyordu. Ba-
kiglarindaki ateg gozlerindeki tiilii delip gegi-
yordu; bu ateg anlatilamayacak kadar delici ve
hostu; bu gozler bana yabanci degildi. Nihayet,
tiilliin gizledigi yiiz ¢izgilerini birlestirerek Fio-
rentina’nin yaramaz Biondetto oldugunu anla-
dim; ama giizelligi, boyu bosu, kadin kiyafeti
icindeyken, ugak giysilerine oranla daha fazla
goze carpiyordu.

Kadin sark: séylemeyi bitirdiginde, hakh ovgii-
lere bogduk onu. Cok cesitli olan yeteneklerine
hayranhgimz gosterebilmemiz i¢in bize negeli
bir arietta soylemesini istedim.

“Hayir,” diye kargilik verdi; “i¢inde bulundu-
gum ruhsal durumda bunun altindan kalka-
mam; zaten isteklerinizi yerine getirmek igin
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nasil zorlandigimi fark etmis olmamz gerekir.
Sesim, seyahatten etkileniyor, boguk ¢ikiyor. Bu
aksam yola ¢ikacagimi soyledim size. Kiralik bir
arabagetirdibeni, onunladénmek zorundayim;
liitfen mazeretlerimi kabul edin ve gitmeme izin
verin.” Bunlari séylerken kalkiyor, harpim al-
mak istiyor. Harpi elinden ahyorum ve onu, igeri
girdigi kapiya kadar gecirdikten sonra arkadas-
larimin yanina déniiyorum.

Ortalig negelendirmig olmaliydim ama bakiglar-
da sikint1 goériiyordum gene de: Kibris sarabina
davrandim yeniden. Nefis gelmigti bu sarap ba-
na, yeniden gii¢ kazandirmig, zekdmi ¢caligtirmig-
t1; 6lciryii iki katina gikardim. Vakit ilerlemisti,
yeniden koltugumun arkasindaki yerine yerle-
sen usagimdan arabam getirmesini istedim.
Biondetto hemen ¢ikip emrimi yerine getirmeye
gidiyor. “Burada bir arabaniz m1 var?” diyor
bana Soberano.

“Evet,” diye kargilik verdim, “beni izlemelerini
soyledim, toplantimiz uzarsa rahatca donebilesi-
niz diye. Birer kadeh daha igelim, nasil olsa yii-
rityerek doniip ayagimizi incitmemiz gerek-
meyecek.”

Ben sozlerimi bitirir bitirmez usgak, peginde, be-
nimarmamai tagiyan kiyafetler icinde pek sik iki
seyisile geridoniiyor. “Sayindon Alvaro, araba-
n1z1 yaklagtiramadim; 6te tarafta, biitiin ¢evreyi
kugatan harabelerin hemen yaninda,” diyor ba-
na Biondetto. Kalkiyoruz; Biondetto ve seyisler
oniimiizden gidiyorlar; yiirityoruz.

Kirik dokiik temeller ve siitunlar arasinda dor-
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diimiiz birden yan yana yiiriiyemedigimizden,
tek bagina yanimda yiiriiyen Soberano elimi tut-
tu. “Giizel bir golen veriyorsunuz bize, dostum;
pahaliya patlayacak size bu.”

“Dostum,” diye karsilik verdim ona, “siz zevk
aldiysamz eger ben ¢ok mutlu olurum; bana ne-
ye mal olacaksa olsun.”

Arabanin yanina geliyoruz; orada iki seyis, bir
arabaci, bir ath usak ve emrime tahsis edilmis,
daha iyisi olamayacak kadar rahat bir yayh ara-
ba goriiyoruz. Konuklarim: buyur ediyorum ve
yavag yavag Napoli’ye dogru yola koyuluyoruz.

IV

Bir siire sessiz kaliyoruz; sonunda Soberano’nun
dostlarindan biri bozuyor sessizligi. “Sirrimzin
ne oldugunu sormuyorum size kesinlikle, Alva-
ro; ama goriilmemis bir so6zlesme imzalamig ol-
‘malisiniz; size yapilan hizmet hi¢ kimseye yapil-
mamugtir; kirk yildir cahigiyorum, size bir gecede
gosterilmis olan kibarhgin, inceligin dortte birini
bile gormedim ben. Gé6zlerimin zevkten ¢ok ke-
der gormeye aligtify bugiinlerde bize sunulmug
olan ilahi goriintiidden bahsetmiyorum bile; ney-
se siz biliyorsunuz bu igleri; gengsiniz; sizin yag-
nizda insan kendini diigiincelere birakmayacak
kadar ¢ok arzu eder ve her an zevklerinin pe-
sinden kogar.”

Bu adamin ad1 Bernadillo’ydu, tane tane konu-
suyor ve verecegim yamt diigitnme zamani bira-
kiyordu bana.
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“Bu ayricaliklarin bana kim tarafindan bags-
lanmis olabilece§ini bilmiyorum,” diye kargihik
verdim ona; “Bunlarin ¢ok kisa siirecegini sani-
yorum ve avuntum onlari iyi dostlarla paylasg-
mak olacaktir.” Thtiyath davrandizim goriildii
ve konugma kesildi.

Bu arada sessizlik yiiziinden tefekkiire daldim.
Yaptiklarim ve gordiiklerimi hatirladim: Sobe-
rano ve Bernadillo’nun konugmalarini kargilag-
tirdim, bog bir merakin ve goézii pekligin benim
gibi birisini diigiirebilecegi en tehlikeli durumdan
kurtulmug oldugumu diigiindiim. Egitimsiz biri
degildim; on ii¢ yagima kadar, kusursuz bir be-
yefendi olan babam don Bernardo de Maravillas
ve Estramadura’nin tartismasiz en dindar ve en
saygin kadim annem dofia Mencia’'min goézeti-
minde yetigtirilmigtim. “Ah annecigim! G6rmiig
olsaydimiz, hila goriiyor olsaydiniz ne diigiiniir-
diiniiz oglunuz hakkinda acaba? Ama uzun siir-
meyecek, s6z veriyorum,” diyordum, kendi ken-
dime.

Bu arada araba Napoli’ye varmak iizereydi.
Soberano’nun dostlarini evlerine biraktim. Iki-
miz kiglamiza geri déndiik. Arabamin ihtigamu,
oniinden gectigimiz muhafiz birliginin gozlerini
kamagtirdi, ama arabanin 6niinde oturan Bion-
detto’nun zarafeti seyircileri daha da fazla et-
kiledi.

Biondetto arabayi ve ugaklar1 gonderdikten son-
ra, kapidaki adamlarinelinden bir megale alarak
beni daireme gotiirmek igin kiglanin 6niinden
gecti. Herkesten daha ¢ok sagiran ugsagim, sergi-
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lemis oldugum yeni durum hakkinda bilgi almak
icin benimle konugmak istiyordu. “Yeter Carlo,”
dedim ona daireme girerken, “size ihtiyacim
yok: Gidin dinlenin, yarin konuguruz.”
Odamda bag baga kaldik ve Biondetto kap1y1 ar-
kamizdan kapadi; durum, biraz 6nce ayrilmig
oldugum toplulugun igindeki ve ge¢mis oldugum
giirilltiilii yerdeki kadar sikic: degildi.
Macerayi sona erdirme istegi icinde bir siire ken-
dimi toparlamaya ¢galistim. Usaga goz atiyorum,
o yere bakiyor; yiizii belli belirsiz kizariyor; tav-
rindan sikintili ve ¢ok heyecanlh oldugu anlagih-
yor; sonunda ben iistleniyorum konugmay.
“Biondetto, bana iyi hizmet ettiniz, hatta benim
i¢in yapmig oldugunuz iglere bir de liituf ekledi-
niz; ama bunlarin bedelini 6nceden 6demis oldu-
gumdan, 6degmis oldugumuzu saniyorum.
“Don Alvaro, béyle az bir bedelle 6desmis oldu-
gunu kabul etmeyecek kadar soylu biridir.”
“Bana borglu oldugunuzdan daha fazlasini yap-
migsanz, size borcum kaliyorsa eger ¢ikarin he-
sabimzi; ama paramz hemen alacaginiza s6z ve-
remem. Ug ayligim suyunu ¢ekti; kumar borcum-
dan bagka, hanciya ve terziye de borcum var.”
“Konu digina ¢ikip dalga geciyorsunuz.”
“Eger dalga gecmeyi kesecek olursam, bunu git-
menizi rica etmek igin yapacagim, ¢iinkii geg ol-
du ve yatmam gerekiyor.”

“Beni bu geg saatte geri gondermeniz nezaket-
sizlik olmaz mi? Bir Ispanyol gévalyesinden boy-
le bir muamele beklemezdim. Dostlariniz buraya
gelmis oldugumu biliyorlar; askerleriniz, adam-
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lariniz beni gordiiler ve cinsiyetimi anladilar.
Siradan bir fahige olsaydim bile, bana biraz say-
g1 gostermeniz gerekirdi; ama yaralayici ve aga-
gilayic1 bir tavir igindesiniz bana kargi: Boyle
bir tavir kargisinda onuru kirilmayan kadin
yoktur.”

“Simdi sayg1 gormek igin kadin olmak hogunuza
mu gidiyor? Peki, giderken ¢ikabilecek bir reza-
lete engel olmak istiyorsaniz, anahtar deliginden
cikip gitme nezaketini gosterin.”

“Ne! Cidden, benim kim oldugumu bilmeden...”
“Bilmez olur muyum?”

“Bilmiyorsunuz, diyorum size, siz yalmzca 6nyar-
gilarimizin sesini dinliyorsunuz; ama, kim olur-
sam olayim, yagh gozlerle ayaklariniza kapaniyo-
rum; size himayenizdeki biri olarak yalvariyo-
rum. Sizinkinden daha biiyiik, konusu siz oldugu-
nuza gore belki de bagiglanabilir bir tedbirsizlik;
bugiin size itaat etmem, kendimi size adamam ve
sizi izlemem igin; her gseye bog verdirdi, her geyi
feda ettirdi bana. En dayanilmaz, en giddetli tut-
kular1 ayaklandirdim kendime kars1; sizin hima-
yenizden bagka bir himaye, sizin odamzdan bagka
bir siginak yok benim i¢in, kapatacak-misiniz bu
oday: bana Alvaro? Bir Ispanyol sévalyesinin,
kendisi i¢in hassas bir ruhu feda etmig birine,
kendisininkinden bagka hi¢bir yardim gormeyen
zayif bir yaratiga, iistelik cinsiyetime ragmen bu
kadar acimasizca, bu kadar kotii davrandigi m:
konugulacak ¢evrede?”

Bu sikintili durumdan kurtulmak igin olabildi-
gince geri kaciyordum; ama o dizlerime sarihyor
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ve dizleri iistiinde pesimden siiriikleniyordu:
Sonunda sirtim duvara dayandi. “Kalkin,” de-
dim, “Siz istemeseniz bile etmig oldugum yemin
beni zaten baghyor.”

“Annem bana ilk kilicim verdiginde, hayatim
boyunca kadinlara hizmet edecegime, tek bir ka-
din1 bile iizmeyecegime dair bu kilicin kabzas:
iizerine yemin ettirdi bana. Neden, diye hep me-
rak ederdim. Demek ki bugiin i¢inmis...”
“Peki! Ne kadar zalim olursamiz olun odanizda
kalmama izin verin.”

“Kolay kolay rastlanabilecek bir durum degil
bu ve ben de seriivenimi daha da tuhaflagtira-
bilmek ugruna kabul ediyorum. Durumunuzu
oyle ayarlayin ki, sizi kesinlikle gormeyeyim, se-
sinizi de kesinlikle duymayayim; bana huzur-
suzluk verecek ilk kelimede, ilk harekette bu
sefer de ben size Che voui? demek i¢in sesimi
yiikseltirim.”

Ona sirtimi1 déniiyorum ve soyunmak ig¢in yata-
gima yaklagiyorum. “Yardim edeyim mi?” diyor
bana.

“Hayir, ben bir askerim ve kendi igimi kendim
goriiriim.” Yatiyorum.

Vv

Perdenin tiiliiniin arkasindan s6zde usagin oda-
min bir kégesinde, gardiropta buldugu eski bir
hasir1 yere serdigini goriiyorum. Ustiine oturu-
yor, tamamen soyunuyor, koltugun iistiinde bul-
dugu pelerinime sarmiyor, 15181 séndiiriiyor ve
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sahne gsimdilik burada son buluyor; ama az sonra
bir tiirlii uyuyamadigim yatakta yeniden baghyor.
Usagin portresi sanki yatagin dort diregine ve
tavanmina asilmigti; ondan bagka higbir gey gor-
mityordum. Bu hayranlik verici nesne ile gor-
miis oldugum korkung¢ hayaletin goriintiisiinii
bosuna bagdagtirmaya ¢ahgiyordums; ilk gériintii
ikincinin biiyiisiinii canlandirmaya yariyordu
sadece.

Tonozlarin altinda isittigim o hog sarki, o biiyii-
leyici ses tonu, sanki yiirekten gelen o konugma
hila igimde titriyor ve tuhaf bir iirperti olugtu-
ruyordu.

Ah! Biondetta! diyordum, kegke diigsel bir yara-
tik, o agagilik hecin devesi olmasaydimz!...
Peki, hangi duyguya kaptirdim kendimi ben?
Korkuyu yendim, daha da tehlikeli bir duyguyu
yok edebilirim. Ne gibi bir iyilik bekleyebilirim
ki ondan? Her zaman aslina uygun davranma-
yacak m1 o?

Son derece etkileyici, tatli bakiglarimin atesi 61-
diiriicii bir zehirdir. Son derece bi¢imli, son de-
rece renkli, korpe ve goriiniiste ¢ok saf bu agz
yalnizca sahtekirhk i¢in agihr. Bu kalp, kalpse
eger, yalmzca ihanet igin yanip tutugur.
Kendimi, beni altiist eden degisik duygularin ne-
den oldugu diigiincelere kaptirirken, bulutsuz
gokyiiziinde doruk noktasinavaran ay, biitiin ay-
dinligryla ii¢ biiyiitk pencereden odama giriyor.
Yatagimda doniip duruyordum. Pek yeni degildi
bu yatak; ahsap cerceve catlad: ve yatagim tu-
tan ii¢ tahta biiyiik bir giiriiltiiyle yere diigti.
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Biondetta kalkip, korku i¢ginde bana dogru ko-
suyor. “Don Alvaro, nasil bir felaket geldi ba-
simza?”

Bagima gelen kazaya ragmen onu gozden kagir-
madigimdan, kalktigini, kogtugunu gérdiim;
gomlegi ince bir usak gomlegiydi ve gegerken
bacaklarindan yansiyan ay 15181 sanki parlakh-
gin1 bir kat daha artirmigti.

Biondetta bana sarilana kadar yatagimin rahat-
sizhgindan pek de fazla etkilenmemigtim.
“Bana bir gey olmadi, ¢ekilebilirsiniz,” dedim
ona; “Dogemeye yalinayak basiyorsunuz, nezle
olacaksimz, gidin...”

“Ama iyi gozitkmiiyorsunuz.”

“Evet, su andabenirahatsiz eden sizsiniz; gidin,
ya da eger benim evimde ve benim yatagimda
yatmakta 1srar ederseniz, odamn kogesindeki
su 6ritmcek aginda yatmamz emrederim size.”
Tehdidin sonunu beklemedi ve i¢in i¢in aglaya-
rak hasirinin iistiine uzand.

Gece bitiyor ve bastiran yorgunluk biraz uyuma
olanag veriyor bana. Ancak giines yiikseldigin-
de uyamyorum. Ik bakiglarimin ne tarafa yénel-
digi kestirilebilir. Gozlerimle ugagim arryordum.
Yelegi diginda her geyini giymis, kiigiik bir tabure-
de oturuyordu; yere kadar uzanan saglarim ag-
mis, dalgah ve dogal pergcemleriyle sirtini, omuz-
larimi ve hatta biitiiniiyle yiiziinii 6rtmiigtii.
Daha etkili bir ¢6ziim bulamadigindan, saglarini
parmaklariyla ¢oziiyordu. Koyu kumral sacglar-
dan olugan bu sik ormanda bundan daha giizel
bir fildigi tarak dolagmamigtir kesinlikle; ince
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olduklar: kadar mitkemmeldiler de. Uyandigim
belli etmek i¢in yaptigim kiiciik bir hareketten
sonra, parmaklariyla yiiziinii golgeleyen per-
‘¢emleri araladi. Sabahin sisi arasindan ¢iyi, se-
rinlikleri ve her tiirlii kokusuyla s6kmekte olan
safagy diigiiniin bir.

“Biondetta, bir tarak alin, masanin gekmecesin-
de var bir tane,” diyorum ona. Séyledigimi yapi-
yor. Az sonra, saglar1 biiyiik bir beceriklilik ve
zarif bir gekilde kurdeleyle baglaniyor baginda.
Yelegini giyerek hazirlanmasim tamamhyor ve
acima duygusu veren rahatsiz, kaygili, cekingen
bir tavirla koltuguna oturuyor.

Her giin boyle birbirinden etkileyici bin manza-
rayla kargilagsaydim, buna kesinlikle tahammiil
edemezdim, miimkiinse buna hemen bir ¢éziim
bulalim, diyorum kendi kendime.

Sunlar soylityorum ona:

“Vakit geldi Biondetta; gerekenler yapilds, gii-
liing duruma diismekten korkmadan odamdan
¢ikabilirsiniz.”

“Bu korkuyu agtim gimdi,” diye kargilik veriyor;
“ama her ikimizin de ¢ikarlari ¢ok daha giiclii
bir bicimde korkutuyor beni: Ayrilmamiza izin
vermiyor.”

“Bunu biraz agar misimz?”

“Aciklayacagim, Alvaro. Gengliginiz, ihtiyatsizh-
ginz cevremizde yogunlagan tehlikeleri gorme-
nizi engelliyor. Sizi tonozun altinda goriir gor-
mez, o korkun¢ manzara kargisindaki kahra-
manca tavriniz olugturdu bu diigiinceleri bende.
Mutluluga kavugmak igin bir 6liimliiyle birleg-
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mem gerekiyorsa eger, insan suretine girmenin
tam zamamdir, igte bana layik bir kahraman,
diye diigiindiim. Onun ugruna vazgectigim ig-
reng rakipleriisterlerse alinsinlar bundan; onla-
rin nefret ve intikamina maruz kalsam da ne
onemi var? Alvaro’nun sevdigi olmak, onunla
birlegmek... Onlar ve doga boyun egecektir bize.
Gerisini gordiiniiz; igte sonuglar.”

“Haset, kiskanchk, hayal kirikhigi, 6fke, benim
gibi tercihleriyle kiiciilmiig birine en acimasiz ce-
zalar1 getirecek; beni bundan ancak siz koru-
yabilirsiniz. Giines dogmak iizere ve ihbarcilar,
sizi, ruh ¢agiric1 diye bildiginiz o mahkemeye
sikdyetetmek iizere yoldadirlar. Bir saatiginde...”
“Durun,” diye bagirdim, gozlerimi yumruk yap-
tugim ellerimle kapatarak, “Siz sahtekirlarin en
beceriklisi, en 6nde gelenlerinden birisiniz.
Sevgiden s6z ediyorsunuz ama agkin suretini gos-
teriyor, kendisini zehirliyorsunuz. Bu konuda ba-
na tek bir kelime daha séylemenizi yasakhyorum.
Rahat birakin beni, becerebilirsem eger, bir
karara varabilmek i¢in sakinlegseyim biraz.”
“Mahkemenin eline diigmem kaginilmazsa eger,
bu durumda sizi tercih etmek zorundayim, ama
bana ne kargihginda yardim edeceksiniz? Istedi-
gim zaman sizden ayrilabilir miyim? Bana agik
secik bir cevap vermenizi istiyorum.”
“Benden ayrilmanizigin Alvaro, kendi iradenizin
karar yeterli olacakur. Hatta zoraki bir bagimli-
lik i¢cinde olmak iiziiyor beni. Eger daha sonra
cabalarimin degerini bilmezlikten gelirseniz,
diigiincesizlik ve nankoérliik etmisg olacaksiniz...”
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“Bildigim tek sey gitmem gerektigidir. Oda hiz-
met¢imiuyandiracagim; bana para bulmasi, ahi-
ra gitmesi gerekiyor. Venedik’e, annemin banka-
cist Bentinelli’ye gidecegim.”

“Para mi1lazimsize? Neyse ki yanimda para var,
tiimii emrinize amade...”

“Sizde kalsin o para. Egersgercek birkadin olsaydi-
niz, boyle bir teklifi kabul etmek beni algaltirds...”
“Bagis degil, borg teklif ediyorum size. Banka-
ciya bir emir yazip, verin bana; borglarinizin
bir listesini ¢ikarin guraya. Carlo’ya bir 6deme
emri yazip, masamiza birakin. Komutaniniza,
acil bir ig icin haber vermeden ayrilmak zorunda
oldugunuzu bildiren bir mazeret mektubu bira-
kin. Ahira gidip size bir araba ve at getirecegim;
ama bundan once, Alvaro, sizden ayrilmak zo-
runda olmam beni dehsete diisiiriiyor; sunlar:
soyleyin bana: Benim icin, yalnizca benim igin
bir bedene giren ruh; kullugunu kabul ediyor
ve himayem altina aliyorum seni.”

Bana bu ciimleyi dayatirken dizlerime kapanmas,
simsiki tuttugu elimi gozyaglariyla islatiyordu.
Ne yapacagimi bilmiyordum, tam bir sagkinhk
icindeydim; elimi birakiyorum ona; opiiyor ve
bu kadar 6nem verdigi kelimeleri zar zor kekeli-
yorum; s6zlerimi bitirir bitirmez kalkiyor: “Size
aitim ben,” diye haykiriyor kendinden gecerek,
“tiim yaratiklarin en mutlusu olabilecegim.”
Bir anda uzun bir pelerine sariniyor, bityiik bir
sapkay1 gozlerine kadar cekiyor; ve odamdan
cikiyor.

Aptallagmig gibiydim. Bor¢larimin bir listesini
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buluyorum. Listenin altina Carlo’ya bir 6deme
emri yaziyorum; gerekli parayr birakiyorum.
Komutanima ve en yakin arkadaglarimdan biri-
ne, ¢cok sagiracaklarindan emin oldugum birer
mektup yaziyorum. Araba ve arabacinin kirba-
cin sesi kapida duyuluyor.

Yiiziinii hala peleriniyle gizleyen Biondetta geli-
yor ve gotiiriiyor beni. Giiriiltiiyle uyanan Carlo,
iistiinde bir gomlekle ortaya gikiyor. “Haydi, oda-
ma gidin, emirlerimi bulacaksimz orada,” diyo-
rum ona. Arabaya biniyorum; hareket ediyorum.

VI

Biondetta benimle birlikte arabaya binmisti; 6n
taraftaydi. Kentten ¢ikarken, yiiziinii golgeleyen
sapkasini ¢ikardi. Saglar1 kipkirmizi bir file igin-
de toplanmigti; ancak uglar: goziikiiyordu, mer-
can i¢indeki inciler gibiydi bunlar. Takisiz, mak-
yajsiz yiizii yalmzca kendi miikemmelligini yansi-
tiyordu. Insan, teninde saydam bir cisim gordii-
giinii santyordu. Bunca yumusakligin, temizligin
ve safligin, bakiglarinda parlayan zarif karakte-
riyle nasil bir uyumiginde oldugunu anlatabilmek
miimkiin degildi. Bu gézlemlerde bulunurken
kendime gagirdim; ve bunlar: huzurumigin zarar-
I bularak, gézlerimi kapayip uyumaya c¢ahgtim.
Girigimim boga ¢ikmadi, uyku duyularimi kapla-
d1 ve bana son derece hog, son derece temiz diig-
ler sunarak, ruhumu, yorgun digtiigii iirkiitiicia
ve tuhaf diigiincelerden kurtardi. Ustelik de ¢ok
uzun siirdii ve daha sonralari, annem, bir giin
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benim seriivenlerimi diigiiniirken, bu uyuklama-
nin dogal olmadigim iddia etti. Nihayet, uyan-
difimda, Venedik’e dogru yola ¢ikacagimz kana-
Iin kiyisindaydim. Gecenin geg saatleriydi; ko-
lumdan ¢ekildigimi hissettim, bir hamald: bu;
esyalarimi tagimak istiyordu. Bir gece baghigim
bile yoktu benim oysa.

Arabanin diger kapisinda goziiken Biondetta,
beni gotiirecek olan teknenin hazir oldugunu bil-
dirdi. Farkinda olmadan arabadan iniyorum, fi-
likaya giriyorum ve yeniden uyusukluga biraki-
yorum kendimi.

Ne diyeyim? Ertesi sabah kendimi San Marco ala-
ninda, Venedik’in en giizel haninin en giizel daire-
sine yerlesmig buldum. Biliyordum burayi; he-
men tamdim. Yatagimin yaninda camagir, oldukca
sik bir ropdégsambr goriiyorum. Buraya bu kadar
hazirliksiz gelmig olmamdan 6tiirii, haneinin bir
jesti olabilecegini diigiinityorum bunun.
Kalkiyorum ve odada yalmz olup olmadigima
bakiyorum; Biondetta’y: arryordum.

Bu ilk hareketimden utanarak, iyi talihime giik-
rettim. Demek ki bu ruh ile ben ayrilmaz degiliz;
kurtuluyorum ondan; ve bunca tedbirsiz davra-
niglardan sonra yalnizca muhafiz birligindeki
gorevimden atilacak olursam, yine de ucuz kur-
tuldum demektir.

Cesaret Alvaro, diye devam ettim; Napoli saray1
ve hitkkiimdarindan bagka saraylar ve hiikiim-
darlar da var; eger iflah olmaz biri degilsen, bu
seni yola getirmeli ve boylece daha dogru diiz-
giin davranacaksin. Isinden atilacak olursan,
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sefkatli bir anne, Estramadura ve hak edilmig
bir miras sana kollarim aciyor.

Ama yirmi dort saatten beri seni terk etmeyen
bu koétii ruh ne istiyordu senden? Beni bagtan
cikarmigti; bana para verdi, geri vermek istiyo-
rum ona bu parayi... Konugmami béyle siirdii-
riirken alacaklimin geldigini goérityorum; bana
iki hizmetgi ve iki gondolcii getiriyordu.
“Carlo gelinceye kadar hizmet gerekir size,” di-
yor. “Handa bu kisilerin zeki ve sadik insanlar
olduklarini soylediler ve iste cumhuriyetin en
yiirekli koruyucular:.”

“Seciminizden memnunum, Biondetta,” diyo-
rum ona; “Buraya m yerlegtiniz?”
“Ekselanslarinin dairesinde, kendilerine olabil-
digince az sikint1 vermek i¢in, kaldiklari odanmin
en uzagindakini aldim,” diye kargihk veriyor ba-
na, yere bakarak.

Kendisiyle benim arama mesafe koyan bu dik-
katte bir 6l¢ii, bir incelik buldum. Bundan dola-
y1 minnet duydum ona.

Beterin beteri vardir, benim canimi sikmak igin
buhar olup havaya karigsa da, kovamazdim onu,
diye diigiiniityordum. Bildik bir odada olursa,
mesafemi ayarlayabilirim. Akil yiiriitmelerim-
den hognut olarak, pek ince eleyip sik dokuma-
dan her geyi onaylamig goriindiim.

Annemin bankacisina gitmek iizere ¢ikmak isti-
yordum. Biondetta beni giydirmeleri i¢in emir
verdi ve bu ig bitince, gitmek istedigim yere gittim.
Banker beni 6yle bir gekilde kargilad: ki, sagir-

mamam miimkiin degildi. Veznede oturuyordu,
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beni goyle bir siizdiikten sonra yanima gelerek:
“Don Alvaro, burada oldugunuzu bilmiyor-
dum,” diyor bana. “Tam vaktinde gelerek bir
sagmalik yapmami engellediniz; size iki mektup
ve para gonderiyordum.”

“Ug ayligim m?” diyorum ona.

“Evet,” diye kargilik veriyor, “ve biraz bir gey
daha var. Iste bu sabah gelen fazladan iki yiiz
altin daha. Kendisine alindi1 makbuzu verdigim
yagh bir beyefendi, dofia Mencia tarafindan ge-
tirdi bunu bana. Haber alamayinca hasta sanmig
sizi ve sizin de tamdigimz bir Ispanyol bu paray:
size vermem i¢in bana getirmekle gorevlendi-
rilmig.”

“Adini séyledi mi?”

“Makbuza yazdim; yanimzda seyislik yaptigin
soyleyen don Miguel Pimientos. Sizin buraya ge-
leceginizi bilmedigimden, adresini sormadim.”
Parayi aldim. Mektuplar: agtim: Annem saghgin-
dan, ihmalkarligimdan gikdyetgiydi ve bana al-
tin gondermis oldugundan s6z etmiyordu; kendi-
sine karg1 daha biiyiik bir minnet duydum.
Kesemi boyle tam zamaninda sigkin goriince, ne-
se icinde dondiim hana; Biondetta’y1 siginmg
oldugu odaya benzeyen yerde bulmakta giigliik
cektim. Oraya benim kapima uzak bir araliktan
giriliyordu; oylesine igeri girdigimde, pence-
renin yaminda egilmigs durumda bir klavsenin
parcalarim toplayip yapistirmakla ugragirken
gordiim onu.

“Param var ve bana vermig oldugunuz paray:
iade ediyorum size,” diyorum ona. Kizariyor,
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konugmaya baglamadan 6nce hep kizarirdi béy-
le; senedimi arads, geri verdi, paray: aldi, bana
¢ok diiriist oldugumu ve beni sevindirmig olma-
nin keyfini daha uzun siire siirmenin kendisini
daha fazla hognut edecegini soylemekle yetindi.
“Ama daha borcum var size,” diyorum ona,
“¢iinkii seyahat iicretini de 6dediniz.” Liste ma-
sadaydi. Odedim. Sakin bir gekilde digar1 ¢ik-
mak iizereydim; bir emrim olup olmadigini sor-
du, yoktu ve sakin bir gekilde igine koyuldu yeni-
den; sirtin1 donmiigtia bana. Bir siire inceledim
onu; ¢cok meggul goziikityordu ve igini yaparken
hem becerikli hem de ¢gahgkand.

Odama déniip diigiinmeye bagladim. “Igte, Sobe-
rano’nun piposunu yakan Calderon’un bir ben-
zeri ve ¢ok seckin biri gibi gérilnmesine ragmen
iyi bir soydan degil. Titiz ve uyumsuz, ayrica
iddiali da degilse, ni¢in yanimda tutmayacak-
migim onu? Kaldi ki, ggndermem i¢in, irademle
verilmig bir karardan bagka bir geye gerek olma-
digin1 kendisi séyliiyor. Giiniin herhangi bir sa-
atinde isteyebilecegim geyi hemen gimdi isteyip
niye sikacakmigim ki kendimi?” diye diigiinii-
yordum. Yemegin hazir oldugunu bildirerek dii-
siincelerimi yarida kestiler.

Sofraya oturdum. Biondetta, toren kiyafetiyle,
oturdugum koltugun arkasinda, dileklerimi 6n-
ceden sezip yerine getirmek iizere hazir bekli-
yordu. Onu gérmem i¢in arkaya donmem gerek-
miyordu; salona yerlestirilmig ii¢ ayna biitiin ha-
reketlerini yansitiyordu. Yemek bitince sofra
kaldirihiyor; o da ¢ekiliyor.
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Hanci yukar: gikiyor, kendisini 6nceden tamyor-
dum. Karnavaldaydik; geligimin onu gagirtacak
bir tarafi yoktu. Maiyetimin geniglemesinden do-
lay1 tebrik etti beni; bu, mali durumumun diizel-
mis oldugunun bir belirtisiydi ona gore ve ugagi-
ma ovgiiler yagdirarak, onun bugiine kadar gor-
miig oldugu en giizel, en duygulu, en akilli, en
yumugak huylu delikanli oldugunu séyledi. Kar-
naval eglencelerine katilmay: diisiiniip diigiin-
medigimi sordu: Niyetim vard: katilmaya. Kilik
degistirdim ve gondoliime bindim.

Meydanda dolagtim; Ridotto’ya, gosteriye gittim.
Kumar oynadim. Kirk altin kazandim ve bulabi-
lecegimi umdugum her yerde eglence arayarak
epey geg bir saatte dondiim hana.

Usagim, elinde bir mesale ile merdivenin altinda
kargihyor beni, bir oda hizmetgisine emanet edi-
yor ve odama saat kagta girilmesini emrettigimi
sorduktan sonra g¢ekiliyor. “Her zamanki saat-
te,” diye kargilik verdim, ne séyledigimi bilme-
den, hi¢ kimsenin benim hayat tarzim bilme-
digini diigiinmeden.

Ertesi giin ge¢ uyandim ve hemen kalktim. Ma-
sada duran annemin mektuplarina géziim takil-
d1 tesadiifen. “Soylu kadin!” diye haykirdim;
“Ne yapryorum ben burada? Nigin sizin bilgece
ogiitlerinize sipinmiyorum? Gidecegim, ah! Gi-
decegim, benim i¢in tek ¢are bu.”

Yiiksek sesle konugtugumdan uyandigim fark
ettiler; odama girdiler ve mantigimin 6niindeki
engele takildim yeniden. ilgisiz, miitevazi, boyun
egmisg bir hali vardi ve bu daha da tehlikeli gibi
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geldi bana. Bir terzi kumaglarin geldigini haber
veriyordu: Anlagma yapildiktan sonra terziyle
birlikte kayboldu yemek saatine kadar.

Az yedim ve hizla kentin eglenceler girdabina
kogtum. Masklar aradim; dinledim, soguk gaka-
lar yaptim, giinii operayla ve 6zellikle de o zama-
na kadar en biiyiik tutkum olan kumarla tamam-
ladim. Bu ikinci seansta ilkine gére ¢ok daha
fazla kazandim.

VII

Aymn géniil ve diigiince hali iginde, agag: yukar:
aym eglencelerle on giin gecti; eski tanidiklara
rastladim, yeni insanlar tanidim. En seckin
topluluklara takdim edildim; soylularin evlerin-
de verdikleri partilere katildim.

Kumarda talihim dénmemis olsa her gey yolun-
daydi; ama kazanmig oldugum bin ii¢ yiiz altin
Ridotto’da bir gecede kaybettim. Kumarda bun-
dan daha biiyiik bir felaket olmamigtir. Sabahin
iigiinde, tamdiklarima yiiz altin borglanarak,
bes parasiz dondiim. Uziintiim bakiglarimdan
ve biitiin dig goriiniigiitmden okunuyordu. Bion-
detta bu duruma iiziilmiig gériindii; ama higbir
sey sOylemedi.

Ertesi giin ge¢ kalktim. Odamda ayaklarim yere
vurarak genig adimlarla dolagiyordum. Yemek
getiriliyor, hi¢ yemiyorum. Yemekler geri gotiiriil-
diikten sonra Biondetta her zamankinin aksine
odada kahyor. Bir siire bakiyor bana, birka¢ dam-
la gozyag1 dékiiyor: “Para kaybettiniz don Al-
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varo; belki de 6deyemeyeceginiz kadar ¢ok para.”
“Eger oyleyse, caresi nedir?”

“Hakaret ediyorsunuz bana; ayni bedel kargih-
ginda gene hizmet veririm size; ama bana olan
borcunuzu yine en kisa zamanda 6demek zorun-
da oldugunuza inanacak olursamz, bu ig yiirii-
mez. Izin verin de oturayim; ayakta durmama
olanak vermeyen bir heyecan i¢indeyim; kald1
ki 6nemli geyler soyleyecegim size. Siz iflas etmek
mi istiyorsunuz?... Kumardan anlamadiginiz
halde ni¢in bu kadar hirsh oynuyorsunuz?”’
“Talih oyunlarini herkes bilmez mi? Biri 6grete-
bilir mi bana?”

“Evet; sizin yersiz olarak talih oyunu dediginiz
kumar bir yere kadar 6grenilebilir. Diinyada ta-
lih diye bir gey yoktur; her gsey zorunlu olasilik-
lar dizisi sonucu olugmugtur ve 6yle devam ede-
cektir; bu olasiliklar ancak ve ancak sayilarin
bilimiyle anlagilabilir ve bunlarin ilkeleri aym
zamanda o kadar soyut ve o kadar derindir ki,
yalnizca bir hoca nezaretinde anlagilabilir ve
kavranabilir; ama insanin buige kendini vermesi
ve baglanmasi gerekir. Bu ince sanat1 bir imgeyle
anlatabilirim size ancak. Sayilarin zincirlenmesi
evrenin uyumunu saglar, rastlantisal ve sézde
kader denen olaylar, uzak diinyalardaki 6nemli
olaylardan, bugiin sizin paramz alip gétiiren
kiigiik, basit sanslara kadar, gériitnmez dengeler-
le her birini sirayla ortaya gikararak diizenler.”
Cocuk agzindaki bu bilimsel nutuk, kendime bir
hoca bulmam konusundaki bu zorlayic1 6neri,
beni hafifce titretti, biraz Portici kubbesinin al-
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tinda hissettigim soguk teri andiran bir gey. Yere
bakan Biondetta’ya geviriyorum gézlerimi. “Ho-
ca istemiyorum; hocadan ¢ok fazla gey 6gren-
mekten korkarim; ama bana kibar bir insanin
kumar konusunda daha fazlasini 6grenebilecegi-
ni ve bundan, sayginhigin1 zedelemeden yararla-
nabilecegini kanitlamaya ¢aligin,” dedim ona.
Tezini savundu ve igte kamitlamasinin kisa 6zeti.
“Kumarhane, her oyun agiliginda yenilenen kor-
kung bir kér diizenine dayanmaktadir; eger ku-
marhaneciligin bile birtakim riskleri olmasayda,
cumhuriyet, kumarhane miigterilerini soyup so-
gana cevirirdi. Ama yapabilecegimiz hesaplar
varsayimsaldir ve on bin enayiye kargilik ancak
bir akilh miigteri geldigi i¢in, kumarhane her
zaman kazanmaktadir.”

Diigiince daha da ileri gétiiriildii. Bana goriiniig-
te ¢cok basit tek bir olasilik 6gretildi; bu hesabin
ilkelerini anlamadim, ama hemen o aksam gelen
bagariyla sgagmazhigini 6grendim.

Tek kelimeyle bu olasilik hesabini uygulayarak
biitiin kaybettiklerimi yeniden kazandim, ku-
mar borg¢larimi1 6dedim ve déniigte, Biondet-
ta’min yeniden maceraya atilmam igin borg ver-
digi parayi iade ettim kendisine.

Param vardi, ama her zamankinden daha ¢ok si-
kintillydim. Kendisinden yardim kabul ettigim
tehlikeli yaratigin benim iizerimdeki niyetlerine
dair kugkularim tazelenmigti. Onu kendimden
uzaklagtirip uzaklagtiramayacagim bilemiyor-
dum; her haliikirda bunu isteyecek gii¢ yoktu
bende. Onu, bulundugu yerde gormemek i¢in goz-
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lerimi ¢eviriyordum, ama olmadig her yerde de
onu goériiyordum.

Kumar benim igin tutkulu bir eglence olmaktan
cikiyordu. Tutkuyla sevdigim firavun artik risk-
le renklenmis, giizellegmis olmadigindan, benim
igin biitiin ilgingligini yitirmigti. Karnavalin soy-
tariliklar: sikiyordu beni; gosteriler yavan geli-
yordu. Kendimi yiiksek cevrelerden kadinlarla
iligki kurabilecek kadar rahat hissettigimde evli
bir kadinlailigki’nin sikintilarindan, térenlerin-
den ve giicliikklerinden bikkin bir halde buluyor-
dum kendimi. Geriye artik kumar oynamak iste-
medigim soylularin evleri ve kibar yosmalarin
bulundugu topluluklar kaliyordu.

Bu son gruptaki kadinlar arasinda, kendi ¢ekici-
liklerinden ¢ok, gosteriglerinin etkisive iginde bu-
lunduklar: toplulugun negesiyle g6z dolduranlar
vardi Onlarin evlerinde bana keyif veren gergek
bir 6zgiirliik, hosuma gitmese bile en azindan beni
sersemletecek giiriiltiilii bir eglence vardi; niha-
yet beni, kimi zaman kendi zihnimin sikintilarin-
dan kurtaran, siirekli bir zihin megguliyeti. Ara-
larina kabul edildigim bu tiir kadinlarin tiimiine
kur yapiyordum ama higbiriyle birlikte olmay:
tasarlamyordum; ama i¢lerinden en iinliisiiniin
benimle ilgih tasarilar1 vard: ve kisa siire i¢inde
aciklad: bunu.

Olympia, diyorlard: ona. Yirmi alt: yagindayda,
cok giizeldi, yetenekli ve zekiydi. Beni begenmig
oldugunu hemen sezdirdi ve kendisine karg: bir
sey hissetmememe ragmen kendi kendimden
kurtulmak i¢in adeta iizerine atladim.
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Iligkimiz ¢ok ani bagladi ve ben bu iligkiyi pek
ilging bulmadigimdan, ayni1 bigimde bitecegini;
ilgisizligimden sikilan Olympia’nin, iligkimizin
higbir cikara dayanmadig da goz 6niinde bulun-
durulursa kisa zamanda kendisine hakkini ve-
ren bagka bir agik aramaya baglayacagin: diisiin-
diim. Ama kader bagka tiirli diigiinityordu bu
konuda. Bu gosterigli ve ategli kadimin belasini
bulmasi ve benim de bagka tiirden bir sikint1
icine diigmem ig¢in, hi¢ kugkusuz bana ¢ilginca
agik olmas: gerekiyordu.

Artik akgamlar: hana gelemiyordum ve giin
icinde pusulalardan, mesajlardan ve hafiyeler-
den de bikmaya baglamigtim.

Soguk tavirlarimdan gikayet ediyordu. Bakigla-
rim1 ¢evirdigim her kadina kargi nedeni olmayan
siddetli kiskanglik belirtileri gésteriyordu ve ka-
rakterim daha zay:f olsayd: ona kargi siddet kul-
lanmak zorunda kalabilecek kadar sikintiliydim.
Neredeyse siirekli hale gelen bu sikint: tiim key-
fimi kagiriyordu, ama kesinlikle yagamak da
gerekiyordu bunu. Bir geyi sevmig olmak i¢in
Olympia’y: gercekten sevmeye ve kendimi bu teh-
likeli zevkten uzaklagtirmaya galisiyordum. Bu
arada daha biiyiik bir rezalet ¢ikmak iizereydi.
Kaldigim handa kibar yosmanin emirleriyle giz-
liden gizliye g6zetleniyordum. Bir giin sunlar:
soyledi bana: “Sizi bu kadar ilgilendiren, kendi-
sine ¢ok saygi duydugunuz ve hizmet etmek igin
odaniza geldiginde gozlerinizi ayiramadigimiz bu
giizel ugak ne zamandir yanimzda? Ni¢in onu
béylesine acimasiz bir gekilde hapsediyorsunuz?
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Giinkii Venedik’te gormek miimkiin degil ken-
disini kesinlikle.”

“Usagim soylu bir delikanlhidir, egitimini gorev
olarak iistlendigim biridir. O...”

“0, bir kadindir,” dedi, gozleri 6fkeyle ve haince
ateg sacarak. “Hafiyelerimden biri anahtar deli-
ginden, giyinirken gozetlemis onu...”

“Sizi gerefimle temin ederim ki, kadin degil o.”
“Ihanete bir de yalan ekleme. Bukadinin agladi-
21 goriildii; mutlu degil. Sana adanmig kalplere
sikint1 vermekten bagka bir gey bilmiyorsun. Be-
ni kullandigin gibi onu da kullandin ve gimdi
terk ediyorsun. Bu gen¢ kadin1 ana babasinin
yanina gonder; eger bu savurganlklarin seni,
ona hakkini veremeyecek duruma diigiirdiiyse,
gelsin benden istesin. Ona bir gelecek bor¢lusun
sen: Ben saglayacagim bunu ona; ama yarin or-
tadan kaybolmasim istiyorum.”

“Olympia,” diye kargilhik verdim olabildigince
soguk bir sesle, “yemin ettim size, tekrar ediyo-
rum ve gene yemin ediyorum ki kadin degil o;
ve Tanri izin verirse...”

“Bu yalanlar ve bu Tanr1 izin verirse laflar1 ne
demek oluyor, canavar? Génder onu, diyorum
sana, yoksa... Bagka careler biliyorum; maskeni
diigiirecegim ve eger sen laftan anlamazsan, ona
anlatmanin yolunu bilirim ben.”

Bu hakaret ve tehditlere sinirlenmigtim, ama hig
etkilenmemisg gibi yaptim, ge¢ olmasina ragmen,
hana gittim.

Geligim ugaklarimi ve 6zellikle de Biondetta’y:
sagirtmg gibiydi: Saghgimla ilgili olarak kaygi-
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lanmig goziiktii; saghgimin hi¢ de bozuk olmadi-
gin1 soyledim kendisine.

Olympia ile iligki kurah beri hemen hemen hig
konugmuyordum onunla, fakat bana karg: tutu-
munda hicbir degisiklik olmamigty; ama yiiz ¢iz-
gilerinden belli olan bir gey vardi: Goriiniimiin-
de bir umutsuzluk ve hiiziinli bir hava.

Ertesi giin, uyamir uyanmaz, Biondetta elinde
acik bir mektupla odama girdi. Mektubu bana
verdi ve okudum:

Sozde Biondetto’ya

“Kim oldugunuzu bilmiyorum bayan, don Alva-
ro’nun yaninda ne iginizin olabilecegini de bilmi-
yorum; ama bagiglanacak kadar gen¢ ve acina-
cak kadar kotii ellerdesiniz. Bu sovalye herkese
vaat ettiklerini, ihanet etmeye kararh da olsa,
hila her giin yeminle tekrarladig: geyleri vaat
etmis olacak size de. Sizin giizel oldugunuzkadar
akilli da oldugunuz soyleniyor; iyi bir 6giit hak
ediyorsunuz. Kendi kendinize yapmisg olabilece-
giniz haksizhig telafi edecek yagtasiniz, bayan;
duyarli bir ruh bu olanaklar: sunuyor size. Hu-
zurunuzu saglamak i¢in yapilmas gereken feda-
karhigin derecesiyle ilgili olarak pazarliga giril-
meyecektir. Bu fedakirhigin durumunuz, terk
etmek zorunda kaldiklarinizla, ilerde hedefleye-
bileceginiz amaglarla orantili olmasi gerekir ve
dolayisiyla da her geyi siz kendiniz ayarlayacak-
siniz. Aldatilmak ve mutsuz olmay: istemekte ve
bagka kisgileri de mutsuz etmekte direnirseniz,
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umutsuzlugun bir rakibeye esinleyebilecegi en
siddetli darbeyi bekleyin. Cevabimz bekliyo-
rum.”

Mektubu okuduktan sonra Biondetta’ya geri
verdim. “Vereceginiz cevapta bu kadina deli ol-
dugunu séyleyin ve ne kadar deli oldugunu siz
benden daha iyi biliyorsunuz...”
“Taniyorsunuz onu, don Alvaro, hi¢ korkmuyor
musunuz ondan?”’

“Beni daha fazla rahatsiz etmesinden korkuyo-
rum; boylece terk ediyorum onu; ve ondan ¢ok
kesin bir bigimde kurtulmak i¢in Brenta iizerin-
de bana teklif edilmig olan giizel bir evi kiralaya-
cagim bugiin.”

Hemen giyindim ve pazarhig bitirmeye gittim.
Yolda Olympia’min tehditlerini diigiiniiyordum.
Zavall ¢ilgin! Oldiirmek istiyor. Ben, nedenini
de bilmeden, hi¢ agzima alamadim bu sézciigii.
Isimi bitirir bitirmez odama déndiim; yemek ye-
dim; ve ahgkanhigin zorlamasiyla kibar yosma-
nin yanina siiritklenirim korkusuyla giin boyun-
ca digar1 gickmamaya karar verdim.

Bir kitap aliyorum. Kendimi okumaya vereme-
yince, birakiyorum kitabi; pencereye gidiyorum
ve kalabalik, nesnelerin, egyalarin cesitliligi, oya-
layacaklar1 yerde sarsiyor beni. Odamda, be-
denin siirekli kipirtisi iginde i¢ huzuru arayarak
bityiik adimlarla dolaniyorum.
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VIII

Bu amacgsiz gezinti esnasinda, adimlarim hizmet-
cilerimin her an el alinda bulunmas: gerekme-
yen egyalar1 koyduklar: karanhk bir gardirop
odasina dogru yoneliyor. Bu odaninig¢ine hig gir-
memigtim. Bu yerin karanlik olugu hoguma gidi-
yor. Bir sandigin iistiine oturuyor ve birkag da-
kika geciriyorum orada.

Bu kisa siire iginde, yan taraftaki bir odada gii-
riiltii igitiyorum; goéziime gelen zayif bir 1s1k beni
kapali bir kapiya dogru yéneltiyor: Isik anahtar
deliginden geliyordu; géziimii dayryorum delige.
Klavseninin kargisina oturmus, kollarim gogsiin-
de kavugturmus, derin diigiincelere dalmig birini
bekleyen Biondetta’y: gorityorum. Sessizligi bo-
Zuyor.

“Biondetta! Biondetta! Diyor. Biondetta, diyor
bana. Agzindan ¢ikmig olan, ilk ve tek sevecen
sozciik bu.”

Susuyor ve yeniden diiglerine dalmg gériiniiyor.
Nihayet ellerini, onardigim gordiigiim klavseni-
ne koyuyor. Oniinde, kapagn iistiinde kapal bir
kitap vardi. Calmaya baghyor ve algak sesle gar-
ki soyleyerek eglik ediyor miizige.

Soyledigi sarkinin kesin, bitmig bir beste olmad-
gin1 anliyorum aninda. Daha iyi kulak kabar-
tinca, kendi adimi ve Olympia adini duyuyorum.
Gériiniirdeki durumu, kendininkinden ¢ok da-
ha iyi sandigx rakibesinin durumu, ona kargi sert
davraniglarim ve beni mutlulugumdan uzaklag-
tiran bir giivensizligin nedeni olan kugkularla
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ilgili, uyaksiz bir dogac¢lama yapiyordu. Beni bii-
yiikliiklerin, servetin ve bilimlerin yoluna gotii-
recekti ve ben ona mutluluk verecektim. “Yazik!
Miimkiin olmuyor bu,” diyordu. “Benim kim ol-
dugumu tam olarak anladiginda, cihz ¢ekicili-
gimle durduramayacagim ben onu; bir bagka ka-
din...”

Tutku siiriiklityordu onu ve gézyaglar: solugunu
kesiyordu sanki. Kalkiyor, gidip bir mendil ali-
yor, gozyaglarim kuruluyor ve alete yaklagiyor
yeniden; yeniden oturmak istiyor ve sanki otur-
dugu yerin ¢ok al¢ak olugu o ana kadar kendisini
cok rahatsiz etmis gibi, kapagin iizerindeki kita-
b1 ahiyor, tabureye koyuyor, oturuyor ve yeniden
baghyor. :

Az sonra miizigin ikinci béliimimiin birincisiyle
aym tiirden olmadigim anladim. O dénemde Ve-
nedik’te ¢ok moda olan bir barkarol havasim
tamidim. Iki kez yineledi; sonra daha belirgin
ve daha giivenli bir sesle gu sarkiy: soyledi:

Yazik! Nedir benim diigiim,

Gaégiin ve havalarin kizi,

Alvaro ve diinya igin

Evrenden vazgegiyorum;

Pariltisiz ve giigsiiz,

Kolelige kadar diisiiyorum;

Ve nedir benim édiiliim?

Hor goriiliicyorum ve hizmet ediyorum.

Yaris ati, sizi gotiiren el
Oksamak icin sabirsizlaniyor;
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Esir ediyorlar sizi, sikvyorlar,
Ama yaralamaktan korkuyorlar.
Size harcattirilan ¢cabalarin
Onuru da size ait,

Ve sizi tutan gem

Hicbir zaman algaltmuyor.

Alvaro, bir bagkast kapiyor seni,

Ve yiireginden uzaklagtiriyor beni:
Soyle bana hangi yetenekle

Yendi senin soguklugunu?

Icten oldugu saniliyor,

Inancina giiveniliyor;

O begeniliyor, ben begenilmiyorum;
Kusku benim igin yaratilmas.
Acimasiz giivensizlik,

Iyiligi zehirliyor.

Yanimda korkuyorlar benden;
Yoklugumdaysa nefret ediyorlar.
Sikintilarim, ben yaratiyorum onlar;
Inliyorum, ama nedeni yok;
Konugursam, séziim dinleniyor,
Sustugumda hain oluyorum.

Ey agk, sahtekdrlig sen yarattin,
Ama beni sahtekdr sanvyorlar.

Ah! Acilarimizin éciinii almak icin,
Hatani diizelt.

Nankoriin beni tanimasini sagla;
Ve kimden gelirse gelsin,

Bende bulunmayan

Bir kusurdan nefret etsin.
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Rakibem galip gelmistir,

Kaderime hiikmediyor,

Ve ben ya siirgiin ya da éliim
Bekleyiginde buluyorum kendimi.
Zincirinizi kirmayn,

Kiskang bir yiiregin hareketleri;
Onun nefretini uyandiracaksiniz...
Adwni séyleyemiyorum, siz de susun!

Ses tonu, sarki, dizelerin anlamu, sézciiklerin si-
ralanig bigimi, anlatamayacagim bir huzursuz-
lugaitiyor beni. “Diigsel yaratik, tehlikelisahte-
karhk!” diye bagirdim uzun siire kaldigim yer-
den hizla gikarken: Gergegin ve doganin 6zellik-
leri bundan daha iyi taklit edilebilir mi? Bu
anahtar deligini yalmzca bugiin 6grendigim igin
ne kadar mutluyum! Nasil da sarhog olmaya ge-
lirdim, kendi kendimi aldatmak igin nasil da ga-
balardim! Cikahm buradan. Yarindan tezi yok
Brenta’ya gidelim. Hatta bu aksam gidelim.”
Hemen bir ugak gagiriyorum ve geceyi yeni ye-
rimde gecirmemde bana gerekli olacak egyalar:
bir gondolle 6nden génderiyorum.

Handa geceyi beklemek ¢ok zor gelecekti bana.
Ciktim. Rasgele yiiriidiim. Bir sokagin kégesin-
de, Portici’deki gezintimizde Soberano’ya eglik
eden Bernadillo’yu bir kafeye girerken gordiigii-
mii sandim. “Bagka bir hayalet; beni izliyorlar,”
diyorum.

Gondoliime bindim ve biitiin Venedik’i kanal
kanal dolagtim: Déndiigiimde saat on birdi.
Brenta’ya gitmek istedim; yorgun gondolciilerim
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hizmet vermeyi reddedince bagkalarim cagir-
mak zorunda kaldim: Geldiler ve amacimdan
haberli olan adamlarim benden 6nce kendi egya-
lariyla gondole bindiler. Biondetta arkamdayda.
Gondole heniiz binmigtim ki ¢ighklar duydum
ve arkama baktim. Maskeli biri Biondetta’y1 han-
cerliyordu: “Beni alt ediyorsun! Geber! Geber,
igreng rakibe!”

IX

Infaz o kadar ¢abuk oldu ki kiyida kalan gondol-
ciilerden biri bile engelleyemedi maskeli kisiyi.
Mesaleyi gozlerine savurarak ona engel olmak is-
tedi; bagka bir maskeli koguyor ve tehditkar bir
tavir, Bernadillo’nun sesine benzettigim giirleyen
bir sesle piiskiirtiiyordu onu. Gozii dénmiig bir
halde gondolden digar1 athyorum. Katiller kay- -
boldu. Bir mesalenin 1g151nda, can ¢ekigen, solgun,
kanlar iginde kalmig Biondetta’y: gériiyorum.
Durumum anlatilir gibi degil. Tiim 6teki diigiin-
celer siliniyor. Giiliing bir 6nyarginin, benim bog
ve sagma 6zgiivenimin kurbam ve o zamana ka-
dar son derece acimasizca istismar ettigim, hay-
ranlik uyandiran bir kadindan bagka bir sey
gormityorum artik.

Kosuyorum; hem imdat, hem de intikam istiyo-
rum. Bu seriivenin giiriiltiisiine gelen bir cerrah
kendini tanitiyor. Yaraliy1 odama tagimalarini
istiyorum; fazla sarsmalarindan endigelenip on-
lara yardim ediyorum.

Onu soyduklarinda, her ikisi de yagamin kaynak-
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larina saldir: izleri olan iki biiyiik yarasindan
kanlar akan bu giizel bedeni gordiigiimde, ne yap-
tigimi, ne s6yledigimi bilemeyecek hale geliyorum.
Bilincinin yerinde olmadigi sanilan Biondetta soy-
lediklerimi igitmig olamazdi; ama hanci1 ve adam-
lari, cerrah ve ¢agrilan iki hekim, yarahmn yanin-
da kalmamin tehlikeli olacagina karar verdiler.
Siiriikleyerek odanin digina ¢ikardilar beni.
Adamlarimi yamimda biraktilar; ama iglerinden
biri bana, hekimlerin yaralar: 6liimciil buldugu-
nu séyleme ihtiyatsizhigim yapinca, keskin ¢iglik-
lar attim. Sonunda tagkinliklarimla yorulunca
bitkin diigtiim ve ardindan da uyuyakaldim.
Diigiimde annemi gordiim sanki, maceram anla-
tiyordum ona ve daha iyi agiklayabilmek igin,
onu Porticiharabelerine dogru siiriikliiyordum.
“Oraya gitmeyelim oglum, apacgik bir tehlike
kargisindasiniz,” diyordu bana. Hi¢ ¢cekinmeden
girdigim dar bir gecitten gecerken, aniden bir el
beni bir uguruma itiyor; taniyorum bu eh, Bion-
detta’min eh bu. Tam diigerken, bagka bir el tutu-
yor beni ve kendimi annemin kollarinda buluyo-
rum. Korkudan soluk soluga uyaniyorum. “Be-
nim gefkatli annem!” diye bagirdim, “Birakmi-
yorsunuz beni, diiste bile.”

Biondetta! Beni mahvetmek mi istiyordunuz?
Ama bu diig benim muhayyilemin karigitkhiginin
sonucudur. Ah! Duydugum minnete ihanet et-
meme neden olabilecek bu gibi fikirler, ancak
insanlara yaragur.

Bir ugak ¢agiriyorum ve haber sorduruyorum.
Iki cerrah nébet tutuyor: Gok fazla kan kaybet-
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mig; ateginin yiikselmesinden endige ediyorlar.
Ertesi giin, sargilar1 alindiktan sonra, yaralarin
yalnizca derin olmalari nedeniyle tehlikeli ol-
duklarina karar verildi; ama ateg devam ediyor,
yiikseliyor, yeniden kan alarak yormak zorun-
dalar hastayi.

Odaya girmek igin o kadar 1srar ediyorum ki,
beni geri ¢evirmeleri miimkiin olmuyor.
Biondetta kendinden ge¢misti ve durmaksizin
benim adimi yineliyordu. Ona baktim; hi¢ bu
kadar giizel gozilkmemigti goziime.

Benim renkten renge giren bir hayalet, yalmzca
duygularimi etkilemek i¢in bir araya getirilmig
parlak buhar birikintisi gibi gordiigiim sey bu
mu, diye diigiinityordum.

Ben ne kadar canliysam o da o kadar canhyd:
ve kaybediyor hayatim, ¢iinkii onu hi¢bir zaman
dinlemek istemedim, giinkii onu bilerek tehli-
keye attim. Bir kaplan, bir canavarim ben.
Yaratilmiglar icinde en sevilmeye layik olan ve
sevgisine benden en nankér kargihigi bulan sen
oliirsen eger, senden sonra ben de yagamak iste-
miyorum. Mezarinda barbar Olympia’y: kurban
edecek, sonra olecegim.

Sen kendini bana verdiysen, ben de senin ola-
cagim; senin iyiliklerinin degerini bilecegim; se-
nin erdemlerini, sabrin1 taglandiracagim, and
igciyorum; duygularimi ve irademi korii koriine
sana feda ederek, seni mutlu etme gorevini yeri-
ne getirecegim.

Kendisini iyilestirmeye yonelik ¢abalara yenik
diigecek gibi goziitken bir bedeni yagama dondiir-
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mek i¢in, tibbin ve doganin olaganiistii gayretle-
rini anlatmaktan acizim.

Korku ve umut arasinda bir karar veremeden
yirmi bir giin gecti: Nihayet ateg diigtii ve hasta-
nin bilinci az da olsa yerine geldi.
Benimsevgili Biondettam dedim ona, elimi sikti.
O andan itibaren ¢evresindeki her geyi tanidi.
Bagucundaydim: Gézlerini benim yagh gozleri-
me cevirdi.

Banabaktiginda, zarafetini, giiliigiindeki ifadeyi
anlatamam. “Sevgili Biondetta; Alvaro’nun sev-
gili Biondettasiyim ben,” dedi.

Daha fazla gey soylemek istiyordu: Bir kez daha
beni odadan gikarmaya yeltendiler.

Odasinda, beni géremeyecegi bir yerde kalmakta
wisrar ettim. Nihayet ona yaklagma iznini kopar-
dim. “Biondetta, size saldiranlardan davaci ol-
dum,” diyorum ona.

“Ah! Affedin onlar1,” diyor; “Benim mutlulugum
igin ¢ahgtilar. Oliirsem sizin i¢in 6lecegim; yasar-
sam sizi sevmek i¢in yagayacagim.”
Hekimlerin, Biondetta’yl, ¢cok temiz havasiyla
giiciinii toplayacag Brenta kiyilarina gotiirebi-
lecegimi soyledikleri ana kadar, aramzda gegen
o sevgi ve sefkat sahnelerini kisa tutmak zorunda
kaldim. Oraya yerlestik.

Yaralarinin pansuman yapilmasi gerektiginde
cinsiyeti belli oldugu i¢in hizmetine iki kadin ver-
migtim. Rahat etmesine yardime: olabilecek her
seyl tedarik ettim, yalnizca onu tedavi etmek, eg-
lendirmek ve hoguna gitmek i¢in gayret sarf ettim.
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X

Saglig gozle goriiliir derecede diizeliyordu, giizel-
ligi her gecen giin yeni bir pinlti kazaniyor gibiy-
di. Nihayet, uzunca bir konugmamn kendisine bir
zarar vermeyecegine inanarak s6ze girdim: “Ah!
Biondetta. Sevgi doluyum, sizin kesinlikle diigsel
bir varhk olmadigimza inamyorum, simdiye ka-
dar size kars1 yakigiks1z davraniglarda bulunmug
olmama ragmen beni sevdiginize inaniyorum.
Ama endigelerimde hakh oldugumu biliyorsunuz.
Portici tonozlari altinda goriintiisii bile benim igin
eziyet olan o tuhaf hayaletin sirrim1 anlatin bana.
Sizden 6nce gelen o igreng canavar, o kiigiik ko-
pek nereden geliyorlards, ne oldular? Bana bag-
lanmak i¢in nasil, nigin onlarin yerlerini aldimz?
Onlar kimdi? Siz kimsiniz? Biitiiniiyle size ait
olan ve size yagam boyu bagh kalmak isteyen bir
kalbin kayg: ve tasalarim giderin artik.”
“Alvaro,” diye kargilik verdi Biondetta, “cesare-
tinize gagiran ruh ¢agiricilar, sizi kiigiik diigiire-
rek eglenmek ve korkutarak iradelerinin agagilik
bir kélesi durumuna getirmek istediler. Sizi tiim
ruhlarin en giiclii ve en korkuncunu ¢agirmaniz
icin kigkirttilar; ve kendilerine boyun egmis olan
grup araciliiyla sizi dehgete diisiirecek bir gos-
teri hazirladilar, ama siz direngli ruhunuzla ken-
di kurduklar: tuzaga diigiirdiiniiz onlari.
Kahramanca tutumunuz ve cesaretinizle biiyii-
lenen gok perileri Sylphuslar, semenderler, yer
ciiceleri, su perileri, diigmanlarimz kargisinda
titm iistiinliigin size vermeyi kararlagtirdilar.
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Ben gok perisi, Sylphus kokenliyim ve onlarin
ileri gelenlerinden biriyim. Kii¢iik bir digi kopek
kihginda ortaya ¢iktim; emirlerinizi aldim ve he-
pimiz bu emirleri yerine getirmek i¢in birbiri-
mizle yarig ettik. Hareketlerimi diizenleme ko-
nusunda siz bu kadar diizeyli, kararl, rahat ve
z¢ki oldukga size olan hayranhgimiz ve gayreti-
miz bir kat daha artiyordu.

Size ugakhk etmem ve sarkici olarak sizi eglen-
dirmem i¢in emir verdiniz. Zevkle kabul ettim
ve bu itaatimle o kadar biyiileyici giizellikler
tattim ki, ¢oziimii size sonsuza kadar baglan-
maya karar vermekte buldum.

Benim durumum ve mutlulugum konusunda bir
karar verehm, diye diigiiniiyordum. Bulanik bir
ortamda, zorunlu, duygusalliktan, zevkten yok-
sun bir belirsizlige terk edilmis, ruh ¢agiran Ka-
balacilarin kélesi, fantezilerinin oyuncag: olan
ben kaginilmaz olarak ayricaliklarim ve bilgile-
rimle simirl, 6ziimii soylulagtirabilecegim olanak-
larin se¢iminde daha ne kadar duraksayacaktim?
Bir bilgeyle biitiinlesmem i¢in bir beden alma
olanagim var: Igte. Kendimi basit bir kadin du-
rumuna indirgersem, bu goniilli degisiklikle
Sylphuslarin dogal hakkini ve arkadaglarimin
yardimini yitiririm, ama sevme ve sevilme mut-
lulugunu tadarim. Beni yenene hizmet ederim;
ayricaliklarini bilmedigi varhiginin yiiceligi ko-
nusunda egitirim onu: Boylece o da, yalnizca
tizerlerindeki egemenlik haklarimdan vazgecti-
gim unsurlarin degil, biitiin 4lemlerdeki ruhla-
rin da boyun egmesini saglar bize. Diitnyamin

t
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krali olmak i¢in yaratilmis o ve ben de diinyanin
kraligesi ve onun taptig: bir kralige olacagim.
Bedeninden kurtulmug bir 6zde inanamayaca-
gimz kadar hizli bir gekilde ortaya ¢ikan bu dii-
siinceler aninda karar vermeme yol agt1. Yiizii-
mii muhafaza ederek, ancak yagarmmla birlikte
terk edecegim bir kadin bedenine biiriindiim,
Bir bedene sahip olunca Alvaro, bir kalbim oldu-
gunu fark ettim: Size hayran oldum, sizi sevdim;
ama sizde tiksinti ve nefretten bagka bir gey gor-
meyince halim ne oldu! Ne degisebilir ne de pis-
man olabilirdim; sizin tiiriiniizdeki biitiin ya-
ratiklarin karg1 kargiya gelebilecegi tehlikelere
boyun egip, ruhlarin gazabini, ruh ¢agiricilarin
amansiz nefretini ¢ekerek, himayenizden mah-
rum, diinyanin en mutsuz yaratig1 oluyordum:
Ne s6yleyeyim? Sizin sevginiz olmasa gene mut-
suz olacaktim.”

Yiiziiniin her yanmina dagilms ince giizellikleri,
hareketleri, sesi, bu ilgin¢ hikidyeyi daha da
énemli bir hale getiriyordu. Isittiklerimden hig-
birini tam olarak kavrayamiyordum. Ama be-
nim maceramda kavranabilir, anlagilabilir ne
vard1 ki zaten?

Biitiin bunlar bir diig sanki, diyordum kendi
kendime; ama insan hayat1 diigten bagka nedir
ki? Benim diiglerim diger insanlarinkinden daha
olagandis1 yalnizca.

Tibbin himmetine muhtag bir durumda, 6liimiin
ve acinin biitiin sinirlarindan gegerek, neredey-
se 6liimiin kapilarina kadar geldigini g6zlerimle
gormiigtiim.
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Erkek, biraz da, camur ile suyun kariggmindan
meydana gelmistir. Bir kadin nig¢in ¢iy, sis, 151k,
yogun gokkusagi kalintilarindan meydana gelmig
olmasin? Miimkiin olan nerede biter?... Miim-
kiin olmayan nerede baglar?

Diisiincelerimin sonucunda aklima gore hareket
ettigimi sanarak, kendimi sevgime daha fazla tes-
lim ettim. Biondetta’y: goniil okgayici s6zlere ve
masum oksayiglara bogdum. Beni biiyiileyen bir
acik yiireklilikle, diigiincelerin ya da korkunun
sonucu olmayan dogal bir utangaclikla teslim
ediyordu o da kendini bana.

XI

Beni sarhog eden giizellikler iginde bir ay gec-
migti. Tamamen saghigina kavugmus olan Bion-
detta benimle birlikte her yere gelebiliyordu.
Uzun ve bol bir binici kiyafeti diktirmistim ona:
Bu giysisiyle ve tiiylerle kapli biiyiik sapkasiyla
herkesin bakigim ¢ekiyordu ve mutlulugum, gii-
zel havalarda Brenta’min biiyiilii kiyilarim dol-
duran mutlu insanlari bile imrendiriyordu; hat-
ta kadinlar da suglandiklar1 kiskanghktan vaz-
gecmis gibiydiler, ya inkidr edemeyecekleri bir
giizellige boyun egmigler ya da biitiin iistiin-
liikklerini hi¢ mi hi¢ umursamadigim gosteren
bu tavir karsisinda garesiz kalmiglard:.

Herkes tarafindan biiyiileyici bir yaratigin sev-
gilisi olarak tanimiyordum, gururum agkima
denkti ve onun parlak kékeniyle éviindiigiim
zaman, kendimi daha yiikseklerde gorityordum.
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Onun en gagirtic: geyleri bildiginden kugku du-
yamiyordum ve hakl olarak da amacinin beni
bu bilgilerle donatmak oldugunu saniyordum;
ama o bana yalnizca siradan geylerden soz edi-
yor ve 6tekiamaci gozden uzaklagtirir gibi gozii-
kiiyordu. Bir akgam, birlikte bah¢ede gezinirken
sunlar1 soyliityorum ona: “Biondetta, layik olma-
digim bir sevgiyle kaderinizi benimkiyle birles-
tirme karar1 verdiginizde, beni, kesinlikle sira-
dan insanlara 6zgii olmayan bilgilerle donatarak
kendinize yakigir bir mevkiye yiikseltmeye karar
vermistiniz. Artik ilgilerinize layik olmayan biri
gibi mi géziikiiyorum? Sizin sevginiz gibi sefkatli
ve ince bir sevginin agigim yiiceltmek istememesi
diigiiniilebilir mi hi¢?”

“Ah! Alvaro, ben alt1 aydir kadinim, ama tutkum
sanki bir giinliik,” diye kargihik verdi bana. “Hig-
bir sey tatmamig bir kalp en giizel duygularla
kendinden ge¢misse, bagislayin liitfen. Benim gibi
sevmenin nasil bir sey oldugunu gostermek ister-
dim size; ve siz yalmzca bu duyguyla benzerlerini-
zin tiimiinden uistiin olacaksiniz; ama insan ken-
dini begenmisgligiyle bagka zevkler pesinde kosu-
_ yor. Insan, eger gelecekteki daha biiyiitk mutlu-
lugu hayal edemiyorsa, dogal kaygilar: yiiziinden
mutlulugu yakalayamiyor. Evet, egitecegim sizi
Alvaro. Mutluluktan unutuyordum igimi; bu zo-
runlu, ¢iinkii ben biiyiikligiimii sizin biryiikliigii-
niizde yeniden bulmaliyim; ama bana ait oldugu-
nuzu vaat etmeniz yetmez, tam anlamyla ve son-
suza dek bana vermeniz gerekir kendinizi.”
Bahgenin dip tarafinda, bir hanimeli gardaginin
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altindaki ¢imenlikte oturuyorduk; dizlerine ka-
pandim. “Sevgili Biondetta, size sarsilmaz bir
sadakatle bagli kalacagima yemin ediyorum,” di-
yorum ona.

“Hayir,” diyor, “siz beni iyi tammiyorsunuz,
kendinizi hi¢ tanimiyorsunuz; mutlak bir tesli-
miyet gerekli bana. Beni rahatlatacak ve bana
yetecek olan yalnizca budur.”

Kendimden ge¢mis, elini épiiyor ve yeminlerimi
tekrarliyordum; o bana korkularim anlatiyordu.
Konugmanin ategiyle baglarimizi birbirine yak-
lagtirdigimizda dudaklarimiz buluguyor... Bu
sirada birinin beni elbisemin eteginden yakalan-
digin1 ve kuvvetle gekistirdigini fark ediyorum...
Bu, képegimdi, bana hediye edilen yavru bir da-
nua. Her giin mendilimle oynatiyordum onu. Bir
giin 6nce evden kagtigindan ikinci kez kagigim
engellemek i¢in baglatmigtim kopegi. Iplerini ko-
parmisty; koku alma duyusuyla beni bulmusg, ne-
sesini gostermek ve oyuna davet amaciyla etegim-
den ¢ekiyordu; elimle, bagirarak kovmaya ¢alig-
tim boguna, ondan kurtulmak miimkiin olmadz:
Kosuyor, havlayarak yammma geliyordu tekrar;
nihayet, camimdan bezdirdi beni, tasmasindan ya-
kaladim ve eve gotiirdiim.

Biondetta’nin yanina, cardaga donerken, hemen
arkamdan gelen usak, yemegin hazir oldugunu
soyledi ve masada yerlerimizi aldik. Biondetta
birazsikintih goziiktii. Allah’tan ii¢ kigiydik masa-
da, soylu bir geng bize aksam ziyaretine gelmisti.
Ertesi giin, biitiin gece kafam1 kurcalamig olan
diigiinceleri kendisine agiklamaya karar vererek
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Biondetta’nin odasina gittim. Yataktaydi heniiz,
yanina oturdum. “Diin, bir gilginlik yapma nok-
tasina gelmistik ve bu, biitiin hayatim boyunca
pismanlik duymama neden olacakti,” dedim
ona. “Annem, benim mutlaka evlenmemi istiyor.
Ben sizden bagkasina ait olamam ve onun rizasi
olmadan da kesinlikle ciddi bir iligkiye giremem.
Sevgili Biondetta, sizi daha gimdiden karim gibi
goriirken, gérevimin de size sayg: gostermek ol-
dugunu biliyorum.”

“Eh! Benim de size sayg1 gostermem gerekmiyor
mu Alvaro? Ama bu duygu agkin zehiri degil
midir?”

“Yanmiliyorsunuz,” diye kargilik verdim, “Agkin
cesnisidir.”

*“Sizi bana buz gibi bir havayla getiren ve benim
de kanimi donduran bir ¢egni! Ah! Alvaro!
Alvaro! Neyse ki, benim ne evim var ne barkim,
ne anam var ne babam ve ben, biitiin yiiregimle,
bu ¢esni olmadan sevmek istiyorum. Annenize
sayg1 duymamz gerekir: Dogaldir bu; iradesinin
kalplerimizin birlegmesini sonradan da onayla-
mas yeterli, 6nceden onaylamasi sart degil. Bil-
gisizlik yiiziinden onyargilar olugmug sizde ve
bu dnyargilar, digiinerek ya da diigiinmeyerek
ortaya koydugunuz tavirlarinizda tutarsizlik ve
tuhafliklara yol agiyor. Gergek 6devler kargisin-
da kalinca, kendinizi, bunlarin yerine getirilme-
sinin olanaksiz ya da yararsiz olduguna inandiri-
yorsunuz; kisaca séylemek gerekirse, sahip ol-
mak icin ¢ok fazla istekli goziiktiigiiniiz geyi ele
gecirme konusunda yolunuzdan sapmaya ¢aligi-
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yorsunuz. Birlikteligimiz, baglarimiz bagkasinin
iradesine bagh kaliyor. Dofia Mencia’nin beni,
Maravillas ailesine yakigacak kadar soylu bula-
cagim kim garanti edebilir? Aksi bir durumda
kendimi kiigiik diigmiig hissetmez miyim? Ya da
sizi sizden almak yerine ondan kapmaya ¢alig-
mak? Benimle konusan kisi kendisini bilime ada-
ms biri mi, yoksa Estramadura daglarindan ge-
len bir ¢ocuk mu? Ye onun, benim degil de bas-
kalarimn fikirleriyle y6netildigini goriince, en-
digelenmemem mi gerekir? Alvaro! Alvaro! Is-
panyollarin agki éviiliir hep; fakat onlarin gurur
ve onurlar:1 her zaman agktan daha giglii ola-
cakur.” '

Nice olaganiistii sahnelerle kargilagmigtim ama
buna hazirlhikh degildim. Anneme duydugum
saygiy1 hakl géstermek istedim; bu benim gore-
vimdi, dahasi ona olan minnet ve baghlik duygu-
larim gorevimden de iistiindii. Dinlemiyordu.
“Bos yere bir kadin olmadim ben, Alvaro: Siz
beni benden ahyorsunuz, ben sizi sizden almak
istiyorum. Dofia Mencia deliyse eger, sonra kina-
yacaktir bunu. Ondan s6z etmeyin artik. Bana
saygl duyulah beri, ben de kendime sayg1 duyu-
yorum, herkese sayg1 duyuyorum ve benden nef-
ret edildigi zamanlardakine gore daha mutsu-
zum.” Ve hickirmaya baghyor.

Bereket versin ki, gururlu bir insanim ve bu
duygu beni, bu sagma 6fkeyi yatigtirmak ve yal-
nizca bakarken bile umutsuzluga diisiiren goz-
yaglarimi1 durdurmak i¢in Biondetta’nin ayakla-
rina kapanmak gibi bir zayifliktan korudu.
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Gittim. Caligma odama gectim. Beni oraya zin-
cirlemekle biiyiik bir iyilik yapmg olurlard. ¢
huzursuzlugumun doguracag: sonuglardan kor-
karak gondoliime kosuyorum: Biondetta’min hiz-
metgilerinden biri ¢ikiyor 6niime. “Venedik’e gi-
diyorum. Olympia’ya agilan dava igin ¢agiri-
yorlar beni,” diyorum ona. Ve, ¢cok daha kemirici
kaygilar iginde, oniimde algak¢a ve umutsuz se-
cimlerden bagka bir gey kalmadigini goriip, Bion-
detta’dan ve dahas1 kendimden hognutsuz bir
durumda hemen hareket ediyorum.

XII

Kente variyorum; ilk rihtimda iniyorum. Kor-
kung bir firtinanin iistiime ¢ékecegini fark etme-
den ve bir an 6nce siginacak bir yer bulmam
gerektigini diigsiinmeden, sokaklarda oylesine,
sagkin sagkin dolagiyorum.

Temmuzun ortasindaydik. Az sonra doluyla
karigik kuvvetli bir saganaga tutuldum.
Oniimde acik bir kap gorityorum: Biiyiik bir
Fransisken manastirinin kapisiydi bu; siginiyo-
rum oraya. ' ‘

Venedik’e geldigimden beri, bir kiliseye girmem
icin béyle bir olayin gerekmig olmasi diigiindii-
riiyor beni ilk 6nce; sonra dini 6devlerimi biitii-
niiyle unutmug oldugumu kabul ediyorum.
Sonunda, diigiincelerimden kopmak istiyor, tab-
lolar: inceliyor ve kilisedeki heykelleri gormek
istiyorum: Sahanhk ve koro yeri gevresinde il-
ging bir yolculuk yapiyordum sanki.
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Nihayet al¢ak ve kesinlikle giineg gormeyen, lam-
bayla aydinlatilmig bir sapele geliyorum; sapelin
dip tarafinda parlak bir sey goziime carpryor:
Bir heykel bu.

Iki melek siyah mermer bir mezara bir kadin
yiiziinii indiriyorlardi.

Iki bagka melek mezarin yaninda iki goz iki
cesme aghiyorlarda.

Biitiin bu figiirler beyaz mermerdendi ve kont-
rastla daha bir belirginlegsmis dogal parlaklik-
lar1, lambanin zayif 1518101 daha canl bir gekilde
yansitiyor, sanki kendilerine 6zgii bir 1s1kla
sapelin dip tarafin1 da aydinlatiyordu.
Yaklagiyorum; heykelleri inceliyorum; oranlar:
miikemmel, ifadeleri anlam dolu, ¢ok ince bir
igcilikle yapilmig olduklarini diigiinityorum.
Bakiglarimi, en fazla dikkat geken heykelin bag:-
na yoneltiyorum. Ne oluyor bana? Annemin vyii-
ziinii gérdugiimii samyorum. Derin ama tatl bir
1stirap, kutsal bir sayg1 kaphyor i¢imi.

“Ah, annecigim! Bu soguk putun sizin sevgili yiiz
hatlariniza biiriinmesindeki amag, sevgisiz ve
diizensiz yasantimin sizi mezara gotiirecegini
bana hatirlatmak midir? Ah, kadinlarin en soy-
lusu! Alvaronuz, yolunu gagirmis olsa da, sizin,
onun kalbi iizerindeki tiim haklarinizi koru-
mugtur. Size gostermek zorunda oldugu saygiyr
yitirmektense bin kez 6lmeyi yegler: Bu cansiz
mermer taniklik ediyor buna. Yazik! En acima-
s1z tutku kemiriyor beni: Bu tutkuya hikim ol-
mam imkénsiz artik. Biraz 6nce gézlerime hitap
ettiniz; konugun. Ah! Kalbime konugun ve eger
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bu tutkuyu i¢cimden atmam gerekliyse, bu isi ha-
yatima mal olmadan nasil yapacagimi 6gretin
bana.” :

Busrarl yakarigta bulunurken, secdeye kapan-
migtim ve 6ylesine heyecanlanmigtim ki, bu du-
rumda, geleceginden neredeyse emin oldugum
cevabi bekliyordum.

O zaman diisiinecek durumda degildim, simdi
diigitniityorum bunu: Tavrimiz: belirlemek i¢in
biiyiik yardimlara ihtiya¢ duydugumuz her du-
rumda, bu yardimlariisrarla istedigimizde, dile-
gimiz gerceklesmese bile en azindan kendi kay-
naklarimiz1 en verimli ve tedbirli bir gekilde
kullanabilecek ruh haline erigmis oluyoruz. Ben
kendimi kendi ihtiyatima birakmig olmay: hak
ediyordum ve bu durum su diigiinceyi esinledi
bana: “Tutkunla arana, yerine getirmen gereken
bir 6dev ve bityiik bir mesafe koyacaksin; olay-
lar yol gosterecek sana.”

Haydi, dedim, hizla kalkarak, kalbimi anneme
acalim, kendimi bir kez daha o kutsal siginaga
emanet edeyim.

Eski hana doniiyorum; bir araba buluyorum ve
maiyetimi yanima almaya gerek duymadan,
Fransa iizerinden Ispanya’ya ge¢mek igin To-
rino’ya dogru yola ¢ikiyorum; ama daha 6nce
ii¢ yiiz altinlik bir banka hesabinm1 ve agagida
okuyacagimiz mektubu bir zarfin i¢ine koyuyo-
rum:
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Sevgili Biondettam’a,

Kendimi sizden kopariyorum benim sevgili
Biondettam ve en kisa zamanda dénme umudu
gonlitmii avutmasa, benim i¢in yagsamdan kop-
mak anlamina gelecekti bu. Annemi gérecegim;
parlak fikirleriniz sayesinde ikna edecegim onu
ve onaylyla mutlulugumu saglayacak bir birlik-
teligi baglatmak iizere geri gelecegim. Kendimi
biitiiniryle sevgiye vermeden once, 6devlerini ye-
rine getirmig olmamin mutluluguyla hayatimin
geri kalan béliimiinii size adayacagim. Bir Ispan-
yolun kim oldugunu anlayacaksiniz sevgili Bion-
dettam; tutum ve davraniglarina bakarak, hem
serefinin ve kaninin gerekliliklerini, hem de aym
zamanda bagkalarina karg1 yiikiimliiliikklerini
yerine getirip getirmedigini géreceksiniz. Onyar-
gilarinin mutlu sonu¢larim gérdiigiiniizde, on-
lara olan baglilhigim kibir olarak degerlendirip
suclamayacaksiniz onu. Sizin sevginizden kugku
duyamam: Biitiiniiyle bana adamigt1 kendini bu
sevgi; amaci yalmzca ikimizin mutlulugu olan
diisiincelere kars1 gosterecegi tahammiil sayesin-
de, ona daha da minnettar kalacagim. Evimizin
masraflari i¢in gerekli olabilecek paray: gonderi-
yorum. Bu diinyada olabilecek en biryiik sevgi,
kolenizi ebediyen size getirinceye kadar Ispan-
ya’dan size en ¢ok yaragacagina inandigim geyi
gonderecegim.”

Estramadura yolundayim. En giizel mevsimdey-
dik ve her sey memleketime geri dénmek igin
hissettigim sabirsizliga teslim oluyor gibiydi.
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Torino’nun ¢an kulelerini gormeye baglamigtim
ki, epeyce kiiliistiir bir posta arabasi1 benim ara-
bam gectikten'sonra duruyor, kapinin arkasin-
dan bana igaret eden ve arabadan gikmak igin
yerinden kalkan bir kadin gériiyorum.
Arabacim kendiliginden duruyor; agag iniyo-
rum ve Biondetta’y1 kollarima aliyorum; kendin-
den gecmisg bir halde kahyor 6yle. Ancak gu bir-
kag sézciik dokiilebilmigti agzindan: “Alvaro!
Terk ettiniz beni.”

Onu rahatca oturtabilecegim tek yer olan kendi
arabama gotiirityorum: Neyse ki, iki kigilikti
araba. Rahat nefes alabilmesi igin elimden gelen
her geyi yapiyorum, kendisini sikan giysilerini
gevsetiyorum; ve kucagima alarak, tahmin ede-
bileceginiz vaziyette yoluma devam ediyorum.

XIII

Goriiniimiinii begendigimiz ilk handa duruyo-
ruz; Biondetta’y1 en ferah odaya yerlestiriyo-
rum; bir yataga yatirip, yamina oturuyorum.
Cesitli ickiler ve bayginliklarda kullanmilan ik-
sirler getirtiyorum. Sonunda gézlerini agiyor.
“Bir kez daha, 6lmemi istediler,” diyor; “nere-
deyse dilekleri yerine gelecekti.”

“Biyitkk haksizlik!” diyorum ona; “Bir kapris
yiiziinden benim agimdan yiirekten hissedilmig
ve gerekli girigsimleri reddediyorsunuz. Size di-
renemezsem, gérevimi yapamaz duruma digii-
yorum ve birlikteligimizin huzurunu bozacak
sikint1 ve pigmanhklar duyacagim. Annemin ri-
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zasim1 almak i¢in kagarcasina gitmek zorunda
kaldim.”

“Peki, neden bu isteginizden bana s6z etmediniz,
zalim! Ben size itaat etmek i¢in yaratilmig degil
miyim? Sizinle birlikte gelirdim. Ama beni tek
bagima, sizin yiiziiniizden edindigim diigmanla-
rin intikam istekleri kargisinda himayesiz birak-
mak, sizin hatamz yiiziinden en agagilayic1 haka-
retlere maruz kalmak...”

“Acik konugun Biondetta; biri cesaret edip...”
“Kimsesiz ve korunmasiz bir kadindan ¢ekinme-
leri i¢in bir neden var m1? Soysuz Bernadillo
Venedik’te bizi izlemisti; siz ortadan kaybolur
kaybolmaz, artik sizden korkusu kalmayinca ve
ben size ait olduktan sonra kargimda giigsiiz du-
ruma diigtii ama hizmetimdeki insanlarin aklini
celmeyi bagardi; kendi cinsinden hayaletlere
Brenta’da kaldiginiz yeri kugattirdi. Maiyetim-
deki kadinlar iirktiiler ve beni terk ettiler. Say:-
s1z belgeyle de kanmitlanan yaygin bir séylentiye
gore, bir seytan Napoli kralinin muhafiz birligin-
den bir yiizbagiy1 kagirmig ve Venedik’e gotiir-
miig. Bu seytanin ben olduguma kesin goziiyle
bakihiyor ve belirtileriyle neredeyse kanitlanmg
oldugu séyleniyor. Herkes korkuyla kagiyor ben-
den. Cevremdekilerden yardim ve merhamet di-
leniyorum; bulamiyorum. Nihayet, insaniyet na-
mina elde edemedigimi altinla elde edebiliyorum
ancak. Kot bir posta arabasini ¢ok yiiksek bir
fiyatla satiyorlar bana: Rehberler, arabacilar
* buluyorum; pesinizden geliyorum...”
Biondetta’nin maruz kaldig: agagilanmalar:
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dinledigimde kararliligim sarsilir gibi oldu.
“Boyle olacagimi bilemezdim,” diyorum ona.
“Brenta kiyisinda oturan herkesin size sayg1 ve
yakinlik gésterdigini gormiigtiim; kesinlikle ka-
zanmigsimiz gibi goziiken seyi, yoklugumda, siz-
den almak isteyeceklerini diigiinebilir miydim?
Ah, Biondetta! Siz bilgili birisiniz: Benim man-
tikh goriiglerime kargi gikarak, beni umutsuz ¢6-
ziimlere iteceginizi gormeniz gerekmez miydi?
Nigin...”

“Karg1 ¢itkmamak her zaman elimizde midir?
Kendi tercihimle kadinim ben Alvaro, ama bir
kadinim nihayet, biitiin duygular1 hissetmeye
acik biri; mermerden yapilmig degilim. Bedeni-
mi olugturan hammaddeyi 4dlemler arasindan
sectim; ¢cok hassastir; 6yle olmasaydi, duyarlilik-
tan yoksun olurdum, higbir gey hissettiremeye-
cektiniz bana ve tatsiz tuzsuz, yavan biri olacak-
tim sizin igin. Cinsiyetimin biitiin noksanlikla-
rim1 kendimde toplama riskini aldigim i¢in bags-
layin beni; bunu da biitiin zarafetleri bir araya
getirmek igin goze aldim; ama gilginlik, benim
simdi goéziiktiigiim bigimde yapilmig ve olustu-
rulmustur, duygularim bagka hicbir gseyin erige-
meyecegi kadar canhdir: Hayalgiiciim bir vol-
kandir. Tek kelimeyle, en siddetlisi size yonelmis
olmasaydi ve biz o dogal diirtiilerin ilke ve etki-
lerini Salamancalilardan daha iyi bilmeseydik,
sizi korkutacak kadar giiclii tutkularim olabi-
lirdi benim. Igreng adlar veriliyor orada onlara;
en azindan onlar1 bogmaktan soz ediliyor. Ilahi
bir ategi, ruhun ve bedenin birbirlerini kargihikl
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olarak etkileyebilecekleri ve birlikteliklerinin
siirekliligini saglayabilecek tek giicii bogmaya
caligmak! Son derece aptalca bir gey bu, sevgili
Alvaro! Bu hareketleri dizginleyebilmek ama ba-
zen de teslim olmak gerekir onlara; onlara karg:
gelinirse, ayaklandirilirlar, hepsi birden kacar-
lar ve akil, yonetmek i¢in neye yaslanacagim bi-
lemez artik. Béyle anlarda bana karg1 anlayigh
davranin Alvaro; alti ayhik bir bebegim heniiz,
hissettigim her geyin cogkusu i¢indeyim; diigii-
niin ki tek bir geyi reddetmeniz, diigiincesizce
soyleyeceginiz tek bir sozciik, agki giicendirir,
gururu ayaklandirir, kiiskiinliik, kugku ve korku
uyandirir; ne diyeyim? Sonugta ben mahvolu-
rum ve zavalh Alvarom da benim kadar mutsuz
olur!”

“Ah, Biondetta!” diye karsilik verdim, “Sizin ya-
ninizda siirekli sagiriyor insan; ama egilimleriniz
konusunda yaptigimz itiraflarda doganin ta ken-
disini gordigiimii saniyorum ben. Kargilikl sev-
gimizde onlara karg: ¢areler bulacagiz. Bizi kol-
larina alacak olan soylu annenin égiitleri konu-
sunda da umutlu olmamz gerekmiyor mu iiste-
lik? Cok sevecek sizi, hi¢ kugkum yok bu konuda
ve giinlerimizin mutlu bir gekilde akip gitmesi
icin her gsey yardimei olacak bize...”

“Sizinki bir temenniden ibaret Alvaro, ben ken-
di cinsimi taniyorum ve sizin kadar umutlu degi-
lim; ama sizi hognut etmek igin, itaat ediyorum
ve kendimi size teslim ediyorum.”

Kendimi Ispanya yolunda bulmaktan, akhm ve
duygularimi esir alan insanin goénliinii almig
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olmaktan ve kendisiyle birlikte yola devam et-
mekten hognut bir halde, Fransa’ya varmak i¢in
bir an 6nce Alpleri gegmek istiyordum; ancak bu
kargilagmadan sonra, gékyiizii bana kargiyd:
sanki: Dehgetli saganaklar yolumu kesiyor, yollar:
bozuyor, gegitleri kullanilmaz hale getiriyordu.
Atlar kapaklanmiyor; yeni ve ¢ok iyi bir durumda
gozitkken arabam her konaklayigta arizalaniyor;
ya dingili, ya oku ya da tekerlekleri sorun ¢ikari-
yor. Nihayet bir y1gin terslikten sonra Tende bo-
gazina ulagiyorum.

Kaygiuyandiran sorunlar, engellerle dolu bir yol-
culugun verdigi sikintilara ragmen Biondetta’min
kigiligine hayran oluyordum. Benim tanimig oldu-
gum o yumusak, hiiziinlii ya da ihtirash kadin
degildi artik o; en canh negeye siki sikiya tutuna-
rak benim kaygilarim hafifletmek istiyordu sanki
ve yorgunluklardan hi¢bir zaman y\lmayacagina
beni ikna etmeye ¢ahgiyordu.

Biitiin bu giizel sozlerine reddedemeyecegim ka-
dar bagtan gikarici oksayiglar da ekleniyordu:
Kendimi koyveriyordum bunlara, ama ihtiyati da
elden birakmiyordum; tehlikeye diigen gururum
arzularimm giddetini frenlemeye yariyordu. Goz-
lerimden her geyi o kadar iyi okuyabiliyordu ki,
bunu, huzursuzlugumu fark etmek ve daha da
artirmak icin rahatca kullanabilirdi. Tehlikeye
diigmiistiim, kabul etmeliyim bunu. Ozellikle de
eger bir kez daha tekerlek kirilmasayda iistiin-
liigiin kimde kalacagim kestirebilmem miimkiin
degildi. Bu beni gelecek i¢in biraz daha uyamk
olmam gerektigi konusunda uyard.
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XIV

Inamlmaz yorgunluklardan sonra Lyon’a var-
dik. Ona 6zen gostermem gerektiginden orada
birkag giin dinlenmeye razi oldum. Fransiz mil-
letinin rahat, genig mezhepli tavirlarina dikkati-
mi ¢ekiyordu. “Sizi Paris’te bir saraya yerlegmis
olarak gormek isterdim. Hicbir geyiniz eksik ol-
mazd orada; hogsunuza giden, yapmak istediginiz
her igi yapabilirdiniz ve orada size ¢ok 6nemli
bir rol kazandirabilecek etkili yollar biliyorum;
Fransizlar ¢capkindir: Eger ¢ok fazla surat asmaz-
sam iglerinden en seckin olanlar1 dahi benimle
yakindanilgileneceklerdir ve ben tiim bu olanak-
lar1 Alvarom’a sunacagim. Ispanyol gururu igin
iyi bir zafer vesilesi!”

Bu 6neriyi saka kabul ettim. “Hayir, ciddi olarak
boyle bir fantezi var kafamda...” diyor.

“O halde bir an 6nce Estramadura’ya hareket
edelim,” diye kargilik verdim, “daha sonra don
Alvaro Maravillas’in egini Fransa Sarayina ta-
nitmak amaciyla déneriz, ¢iinkii sizi orada ma-
ceracinin biri gibi gérmeleri dogru olmaz...”
“Ben Estramadura yolundayim,” diyor, “ve ora-
y1, mutlulugu bulacagim son durak olarak gor-
mek zorundayim. Onunla hi¢ kargilagmamak
icin ne yapmam gerekiyor acaba?”

Tiksintisini igitiyor, goriiyordum, ama ben de
amacima dogru gidiyordum ve az sonra Ispan-
yol topraginda buldum kendimi. Beklenmedik
engeller, su birikintileri, gecilemeyen yollar, sar-
hog katircilar, huysuz katirlar Piemonte ve
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Savoy’daki kadar sikint1 verici gelmiyordu artik
bana.

Ispanya hanlar iizerine, hakh olarak hig iyi sey-
ler s6ylenmez, bununla birlikte geceleri kirlarin
ortasinda ya da izbe bir ambarda ge¢irmek zo-
runda kalmadigimdan mutlu hissediyordum
kendimi. '

“Nasil bir diyara gidiyoruz biz?”” diye soruyordu
cektigimiz sikintilara bakarak. “Daha ¢ok mu
uzaktay1z?”

“Estramadura’dasiniz ve Maravillas satosundan
olsa olsa on fersah uzaktasiniz,” dedim.
“Kesinlikle varamayacagiz oraya; gokyiizii ya-
sakliyor oraya yaklagmamizi. Gorityor musun
nasil sisler kapliyor ortalig1?”

Gokyuiziine baktim, hi¢ bu kadar tehditkar go-
zitkmemigti bana. Biondetta’ya iginde bulundu-
gumuz ambarin bizi firtinadan koruyabilecegini
anlatmaya ¢aligtim. “Yildirimdan da koruyacak
m1?” diyor bana... “Sizin gibi havalarda yagama-
ya aligkin, defalarca yildirim ¢aktigimi gérmiig
ve bu olayin fiziksel kékenini bilen birine y1ldi-
rim ne yapabilir?”

“Daha az tanisaydim korkmazdim ondan: Size
olan agkimdan dolay fizik kanunlarina tabiyim
artik, oldiirdiikleri ve fiziksel olduklar: igin de
korkuyorum onlardan.”

Ambarin iki ucunda, iki saman y1g1m iistiindey-
dik. Bu arada firtina uzaklarda kendini belli et-
tikten sonra, yaklagiyor ve korkung bir bi¢gimde
ugulduyor. Goékyiizii karsit yonlerden esen bin
riizgirin canlandirdig bir kor yiginina benzi-
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yordu; yakinlardaki daglarin magaralarinda
yankilanan gék giiriiltiileri gevremizde korkung
bir bicimde patliyordu. Bunlar pes pese gelmi-
yor, carpigtyorlardi sanki. Riizgir, dolu, yagmur
bu korkutucu manzaraya kimin daha biiyiik
katkis1 olacak diye yarigiyorlard: sanki. Bir
simgek s1ifind1gim1z yeri tutusturacak gibi ¢akts;
arkasindan korkung bir giiriiltii duyduk. Bi-
ondetta, gozleri kapali, parmaklar1 kulaklarin-
da, kollarima atildi: “Ah! Alvaro, mahvoldum
ben!”

Yatigtirmak istiyorum onu. “Elinizi kalbime ko-
yun,” diyordu. Elimi tutup gégsiine gotiirityor
ve onu, yanhghkla kalp atiginin en belirgin bi-
cimde hissedilemeyecegi bir noktaya bastirmg
olmasina ragmen buradaki atiglarin olaganiistii
giiclii oldugunu fark ediyorum. Biitiin giiciiyle
sarilmigt1 bana ve her gsimgek cakiginda daha
giicli bir bigimde sariyordu kollarini. Nihayet
o ana kadar duymus olduklarimizdan daha kor-
kung bir gok giiriltiisit duyuldu: Biondetta bu-
lundugumuz yerde dyle bir bicimde gizledi ki
kendini, bir kaza durumunda darbe ondan 6nce
bana gelecekti.

Bu korku duygusu tuhaf geldi bana ve kendim
icin korkmaya bagladim; korkum firtina yiiziin-
den bagima gelebilecek seylerden degildi; goriig-
lerine kars: gosterdigim direnci kirmak i¢in ka-
fasinda bir komplo kurmug olmasindan kor-
kuyordum ben. Anlatamayacagim kadar ken-
dimi kaybetmis olmama ragmen, kalkiyorum:
“Biondetta, ne yaptiginizin farkinda degilsiniz.
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Rahatlayin; bu giiriiltii patirt: ne sizi ne de beni
tehdit edebilir,” diyorum ona.

Sogukkanliligim sagirtmig olmali onu; ama heye-
canl gériinmeyi siirdiirerek diigiincelerini ben-
den gizlemis de olabilirdi. Bereket versin firtina
son ¢cabasim da titketmisti. Gokyiizii agiliyordu
ve az sonra ay 15151 doga giiclerinin bu diizensizli-
ginden korkmamiz i¢in artik bir sebep kalmad:-
gin1 bildirdi bize.

Biondetta oldugu yerde duruyordu. Higbir sey
s6ylemeden yanina oturdum: Uyuyormus gibi
yapt1 ve ben de, tutkumun neden oldugu sikinti-
lar konusunda, maceramin baglamasindan bu
yana hi¢ bagima gelmedigi kadar karanhik dii-
siincelere kaptirdim kendimi. Bunlarin bir 6ze-
tini verebiliyorum ancak. Sevgilim ¢ok giizeldi
ama ben onun karim olmasim istiyordum. Bu
diigiinceler icinde, giin dogar dogmaz kalktim
ve yoluma devam edip edemeyecegimi 6grenmek
icin digar1 ciktim. Simdilik imkénsizd: bu. Ara-
bam siiren katirci, katirlarin yola devam ede-
meyeceklerini séyledi. Ben bu yiizden sikint1
icindeyken Biondetta geldi yanima.

Tam biititn sabrim1 yitirmeye bagbyordum ki,
meymenetsiz suratina kargin diizgiin yapil bir
adam ciftligin kapis: 6niinde belirdi; heybetli iki
katir giidityordu. Beni evime gotiirmesini teklif
ettim; yolu biliyordu, iicrette anlagtik.

Tam arabama binerken arkasinda ugakla yoldan
gecen bir koylii kadini tamidigimi sandim: Yak-
lagiyorum, bakiyorum ona. Berthe bu: Bizim
koyde oturan diiriist bir ¢iftgi ve siitannemin
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kiz kardesi. Sesleniyorum; duruyor, o da bana
bakiyor ama iizgiin bir hali var. “Ne! Siz misiniz
Sefior don Alvaro! Sizi 6ldiirmeye ant igtikleri
ve iiziintiilere saldigimz bir yerde ne iginiz var?”
“Ben mi! Sevgili Berthe, ne yapmigim?...”

“Ah! Sefior Alvaro, soylu annenizi, bizim gefkatli
efendimizi igine diigiirdiigiiniiz durum viecdam-
niz1 sizlatmiyor mu? Oliiyor anneniz...”
“Oliiyor mu?” diye bagirdim.

“Evet,” diye siirdiirdii konugmasini, “ve ona
verdiginiz iiziinti yiiziinden dliiyor; sizinle ko-
nustugum su anda artik hayatta degildir belki
de. Napoli’den, Venedik’ten mektuplar geldi
kendisine. Insani titreten korkung seyler yazmig-
lar. Giizel efendimiz, kardesiniz ¢ok ofkeli: Sizi
her makama sikdyet edecegini, sizi ihbar edece-
gini, kendi elleriyle teslim edecegini soyliiyor...”
“Haydi bayan Berthe, Maravillas’ya dénerseniz
ve oraya benden 6nce varirsaniz, kardegime, be-
ni en kisa zamanda gérecegini séyleyin.”

XV

Araba hemen kogulunca, igimdeki huzursuzlugu
kararlilik kisvesi altinda gizleyerek Biondetta’ya
elimi uzatiyorum. O iirkmiig bir halde: “Ne!
Kendimizi kardesinize mi teslim edecegiz? Ofkeli
bir aileyi, uiziintiilii bendelerini daha da m1 hir-
cinlagtiracagiz yanlarina giderek...” diyor.

“Kardesimden korkacak halim yok, hanimefen-
di, hele ki bana haksizlik ediyorsa. Onemli olan
ona dogru yolu gosterebilmek. Eger bir kusur
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iglediysem 6ziir dilemem gerekir, bunu isteyerek
yapmis olmadigimdan, merhamet ve bagiglayici-
ligim1 hak etmigimdir. Eger uygunsuz bir tavir
ve tutumla annemi mezara géndermigsem, bu
hatayi tamir etmekle yiikiimliiyiim. Bu 6liimiin
arkasindan Gylesine siddetle aglarim ki, gercek
tiziintiimiin alenen farkina varilmasiyla, kanimi
lekeleyebilecek olan bu istenmeden yapi1lmig ha-
ta biitiin Ispanya’nin goziinden silinir.”

“Ah! don Alvaro hem kendinizi hem de beni
mahvedeceksiniz; dért bir yandan gonderilmig
bu mektuplar, hizla, biiyiik bir giiriltii patirtiyla
yayilmig bu 6nyargilar bizim maceralarimizin
ve Venedik’te ¢ektigim igkencelerin bir sonucu-
dur. Sizin yeterince tammadigimz hain Berna-
dillo, kardesinizin yakasin1 birakmiyor; onu...”
“Bernadillo’dan ve diitnyanin tiim al¢aklarindan
korkacak neyim var benim? Benim en korkung
diigmanim kendimden bagkas: degil, hanim-
efendi. Akl baginda, cesur, beyefendi bir insan
olan kardegimi hi¢kimse kér bir intikam duygu-
suna, kendine yakigmayacak eylemlere zorlaya-
maz.” Bu sert konugmanin arkasindan sessizlik
geliyor; her ikimiz i¢in de tatsiz bir durum orta-
ya ¢ikabilirdi; ama az sonra Biondetta yavag ya-
vag kestirirken uyuyakaliyor.

Ona bakmadan yapabilir miydim? Onu seyre-
derken heyecan duymamam miimkiin miiydii?
Uyku, ditnyanin biitiin hazinelerinin, geng¢ligin
biitiin ihtisaminin parladig1 bu yiizde, huzurun
dogal inceliklerini, tiim ¢izgileri uyumlu bir hale
getiren nefis, canli bir korpelikle birlestiriyor-
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du: Yeni bir sihir kapliyor igimi: Kugkularim
alip gétiirityor; kayg: ve endigelerim gidiyor bir
an icin ya da yalmizca su kalhiyor: Beni tutkuyla
kendisine baglayan yaratigin, arabanin sarsin-
tilariyla gidip gelen bagi sert ve ani siirtinmeler
nedeniyle biraz rahatsiz oluyor. Onu tutmak ve
korumaktan bagka bir sey diisiinemiyorum ar-
tik. Ama 6ylesine sert bir darbe aliyoruz ki, sa-
vusturmak miimkiin olmuyor; Biondetta bir ¢13-
lik atiyor ve devriliyoruz.

Arabanin yay1 kirdmigti; neyse ki, katirlar anin-
da durmustu. Toparlanmiyorum, biryiik bir korku
ve telag icindeki Biondetta’ya dogru atiliyorum.
Yalmizca dirseginde hafif bir siyrik vardi ve az
sonra tarlalarin icinde ayakta buluyoruz kendi-
mizi, ama 6gle giinesi biitiin sicakhigiyla vuruyor
iistiimiize, annemin gatosundan beg fersah uzak-
tayiz, goriiniirde bizi oraya gétiirebilecek bir
arag yok, ¢iinkii insanlarin bulunabilecegi hi¢cbir
yer carpmiyor goziimiize.

Bununla birlikte, dikkatli bir gekilde etrafi kola-
can ederken, az 6tede, birkag yiitksek agacin da
bulundugu bir ¢aliligin arkasinda yiikselen bir
duman goriir gibi oluyorum; bunun iizerine ara-
bami katirciya emanet ederek, Biondetta’dan
benimle birlikte yardim bulabilecegim tarafa
dogru gelmesini istiyorum.

Yiiriidiikge umudumuz artiyor; kiicitkk orman
ikiye boliitnmiis gibi sanki: Az sonra bir yol ¢iki-
yor ortaya ve yolun sonunda baz miitevaz yapi-
lar fark ediliyor. Nihayet goriig alanimiza biiyitk
bir ¢iftlik giriyor.
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Kusg ugmaz kervan ge¢mez bu yerlesim bolgesin-
de her sey hareket halinde sanki. Fark edildigi-
miz anda, bir adam digerlerinden ayrilarak bize
dogru geliyor.

Nazik bir tavirla bize yaklagiyor. Goériiniig itiba-
riyla kibar bir insan: Ateg rengi cizgileri olan,
giimiig iglemelerle siislii siyah satenden bir ceket
giymis. Yirmi beg otuz yaglarinda gosteriyor. Koy-
lii tenine sahip; canlilik figkiriyor viicudundan
ve giiclii, saglikli bir insan oldugu belli oluyor.
Oraya gelmeme yol agan kazay: anlatiyorum.
“Sayin gévalye,” diye kargihk veriyor bana, “ne-
deni ne olursa olsun hog geldiniz, iyi niyetli in-
sanlar arasindasiniz. Benim burada bir demir
atolyem var, bu sayede arabanizin yay: tamir
edilebilecek: Ama efendim olan Monsenyor
Medina-Sidonia Diikiiniin tiim altinlarimi da ve-
recek olsaniz, boyle bir giinde ne beninede adam-
larim ¢aligmaya raz edebilirsiniz. Egim ve ben
kiliseden geliyoruz: Bugiin en giizel giiniimiiz.
Katilin bize. Gelini, ana babami, agirlamam ge-
reken dostlarimi ve komgularimi gériince, su an-
da caligip ga11§am'ayaca§1ma siz karar verin. Ay-
rica eger Hanimefendi ve siz monarginin bag-
langicindan beri emekleriyle yagayan insanlar-
dan olusan bir toplulugu kiigiikk gérmezseniz,
birlikte yemek yiyecegiz, bugiin hepimiz ¢ok
mutluyuz; mutlulugumuzu paylagmak yalnizca
sizin isteginize bagl. Isi yarin diigiiniiriiz.”
Ayni anda arabamin getirilmesi igin emir veriyor.
Ve iste monsenyor diikiin ¢iftlik kiracisi1 Mar-
cos’un konugu oluyorum ve diigiin yemegi i¢in
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hazirlanmig salona giriyoruz; ana binaya bitigik
olan bu salon, avlunun dip kisminin tamamim
isgal ediyor: Cicek demetleriyle siislenmig kemer
seklinde cardaklardan olugan bu mekinda man-
zara once iki kiigiik agaclikla kesiliyor, yolu mey-
dana getiren aralik kirlara kadar uzaniyor.
Sofra hazirdi. Gelin Luisia, Marcos’la benim
aramda; Biondetta Marcos’un yaninda. Diiniir-
ler ve diger hisim akraba kargilikli yerlegmigler.
Soframin her iki ucunda gengler yer almis.
Irikara gozleriyle dikkat ¢eken gelin hep yereba-
kiyor; kendisine soylenen her gey, hatta en ilgisiz
seyler bile giildiiriiyor onu ve yiiziinii kizartiyor.
Yemegin baginda agirbaghlik hiikiim siiriiyor:
Ulusun karakteri bu; ama masadaki igki tulum-
lar gigkinliklerini kaybettikce ¢ehreler de ciddi-
yetini yavag yavag yitiriyor.

Herkes neselenmeye baglamigt1 ve ansizin yére-
nin ozanlar1 masanin etrafinda beliriverdiler.
Kor olan bu ozanlar agagidaki dizeleri gitar egli-
ginde sarkiya déktiiler:

Marcos, kalbimi ve sadakatimi
Istiyor musun? dedi Luisia’ya.
Luisia yanit verdi: Gel pesimden,
Kilisede goriisecegiz.

Orada, her ikisi de,

Dilleri ve gozleriyle yemin ettiler.
Canli ve sdf bir cogku:

Mutlu cifti

Gérmeye merakliysaniz,
Estramadura’ya gelin.
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Luisia akill, giizel,

Marcos’u kiskanan ¢ok;

Ama Marcos, ona layik oldugunu gésteriyor
Hepsinin elini kolunu baglvyor;

Ve burada her sey bir sesle

Ve kendince alkislayarak,

Saf bir coskuyu éviiyor:

Mutlu ¢ifti

Gormeye merakliysaniz,

Estramadura’ya gelin.

Nasil da hos bir sevgiyle
Birlegmis yiirekleri!
Siiriileri de ayni agilda
Bir araya gelmis;

Aculart ve zevkleri,
Tasalari, dilekleri, istekler:
Hep aym olgiiye tabi:
Mutlu cifti

Gormeye merakliysaniz,
Estramadura’ya gelin.

Sanki kendileri igin bestelenmisg, kendilerikadar
sade olan bu sarkiy1 dinleyen ve hizmet i¢in artik
kendilerine ihtiyag duyulmayan tiim usaklar ziya-
fetten arta kalanlar1 yemek igin nege iginde bir
araya geliyorlards; genligin negesine nege katmak
i¢in davet edilmig Misirh erkeklerle Misirh kadinla-
rin arasma karigmisg, yoldaki agaglarin altinda bir-
birlerinden farkh ve ¢ok hareketli topluluklar olug-
turuyor ve giizel bir manzara sunuyorlard bize.
Biondetta siirekli benim bakiglarimi ariyor ve
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gozlerimi, biiyiik bir keyif i¢cinde ilgileniyor go-
ziiktiigii o insanlara ¢evirmem igin beni zorluyor
ve onlarin kendisine sundugu eglenceleri paylag-
mad1g1m igin elegtiriyordu beni sanki.

XVI

Yemek siiresince sabirsizlanmaya baglayan genc-
ler, baloyu bekliyorlar. Hoggérii, olgun yastaki
insanlara yakigir ancak. Sofra toplamyor, masa-
y1 olugturan kalaslar ve desteklik eden ficilar
salonun dip tarafina atiliyor; iskeleye d6niistii-
ritllerek miizisyenler i¢in bir sahne oluyor. Sevilla
fandangosu ¢alimyor, Misirh gen¢ kadinlar kas-
tanyet ve tefleriyle eslik ediyorlar bu dansa; di-
ger konuklar onlara karigiyor ve onlar: taklit edi-
yor: Herkes dans ediyor.

Biondetta gosteriyi gozleriyle yiyordu sanki. Ye-
rinden hi¢ kipirdamadan, gordiigii biitiin hare-
ketleri deniyor.

“Baloyu ¢ilginca sevecegim galiba,” diyor. Az son-
ra dansa katiliyor ve beni de zorluyor. Once bi-
raz sikiliyor ve hatta epey beceriksiz davram-
yor; kisa siirede aligiyor sanki ve inceligi giig,
hafiflik ve kesinlikle bagdagtiriyor. Terliyor;
mendil gerekiyor ona, benim mendilim geliyor
eline; sadece terini silmek i¢in duruyor.

Dans tutkum olmamigtir hi¢bir zaman; ve béyle-
sine bog bir eglenceye kendimi kaptiracak kadar
rahat degildi igim. Kagiyorum ve oturup diig ku-
rabilecegim bir koge arayarak salonun bir ucuna
kadar gidiyorum.
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Cok giiruiltiilia bir sohbet dikkatimi gekiyor, ister
istemez dikkatimi ¢ekiyor. Tki ses yiikseldi ar-
kamda. “Evet, evet,” diyordu biri. “Bir gezegen
cocugu o. Jimdi evine doniiyor. Bak Zoradille,
3 Mayista sabahin iigiinde dogmus...”

“Ah gercekten, Lélagise,” diye karsihik veriyordu
obiirii, “vay haline Satiirn ¢ocuklarinin, ¢iinkii
arkalarindan yiikselen Jiipiter, Mars ve Merkiir,
Veniis’le iiglii kavugma konumunda. Ah, yaki-
sikl1 gen¢ adam! Ne bigim dogal iistiinliiklere
sahipti! Ne umutlar besleyebilirdi! Ne biiyiik bir
servete sahip olabilirdi! Ama...”

Dogdugum saati biliyordum ve bu saatin olagan-
iistii bir dogrulukla dile getirildigini igitiyordum.
Déniiyor ve bu gevezelere bakiyorum.

1ki yagh Misirh kadin gériiyorum, oturmaktan
¢ok ¢c6melmis durumdalar. Koyu zeytin rengi bir
yiiz, cukur ve atesh gézler, kahn dudakli bir agz,
bagin iist kismindan gikip, biikiilerek gelip ce-
neye kadar dayanan ince ve 6lgiisiiz bir burun;
beyaz ve mavi ¢izgili bir kumag parcasi, yarisi
dokiilmiig saglariyla bir bagin gevresinde iki kez
doniiyor, yandan omza ve oradan da bele diisii-
yor, boylece de yari ¢giplak bir halde kaliyorlar;
tek kelimeyle, insan1 neredeyse ¢ileden ¢ikaran
ve ayn1 zamanda da giiliing seyler.

Yanlarina yanagiyorum. Bana bakmaya ve bir-
birlerine isaretler yapmaya devam ettiklerini g6-
riince, “Benden mi s6z ediyordunuz, hanimlar?”
diyorum.

“Bizi dinliyordunuz demek, sefior govalye?”
“Hi¢ kugkusuz,” diye kargihk verdim; “benim
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dogum saatimle ilgili bu sagmaz bilgileri kim ver-
di size?...”

“Size soyleyecek daha ¢ok seyimiz vardi talihli
genc adam; ama 6nce avuca bir igsaret koymak
gerekiyor.”

“Is ona kalsin,” diyorum; ve aninda bir altin
veriyorum onlara.

“Bak Zoradille,” diyor daha yagh olani, “bak
ne kadar soylu, nasil da kendisine adanmig hazi-
nelerin tadin1 ¢ikarmak igin yaratilmg bir in-
san. Haydi, tingirdat gitar: ve beni izle.” Sark:
soylemeye bashyor kadin:

Size Ispanya can verdi,

Ama sizi besleyen Parthenope’dir:
Diinya sizde efendisini gériiyor,
Isterseniz eger,

Gozdesi olursunuz géklerin.

Size vaat edilen mutluluk

Fanidir ve birakip gidebilir sizi.
Oylesine bir yakalamigsiniz:
Akliniz varsa eger,

Bir an énce ele gecirmelisiniz onu.

Nedir giiciiniize boyun egmig olan
Bu sevimli sey?
Yoksa...

Thtiyarlarin keyfi yerindeydi. Biitiin giiciimle
kulak kesilmigtim. Biondetta dansi birakti: Kog-
tu geldi, kolumdan cekiyor, oradan uzaklagmaya
zorluyor beni.
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“Nigcin terk ettiniz beni Alvaro? Ne yapiyorsu-
nuz burada?”

“Dinliyordum,” diyorum...

“Ne!” dedi beni siiriikleyerek, “Bu ihtiyar ucu-
beleri mi dinliyordunuz?...”

“Aslinda, sevgih Biondetta, ¢ok ilging yaratiklar
bunlar: Tahmin edemeyeceginiz kadar ¢ok sey
biliyorlar; bana diyorlardi ki...”

“Kugkusuz,” diye karsihik verdi alayci bir tavir-
la, “mesleklerini icra ediyorlardi, falimz oku-
yorlardy; ve siz de inanacaktimiz onlara degil mi?
Cok zekisiniz ama bir ¢ocuk kadar safsimz. Sizin
benimle ilgilenmenizi engelleyenler bunlar
m?..”

“Tam tersine sevgih Biondetta, sizden s6z ede-
ceklerdi bana.”

“Benden mi s6z edeceklerdi!” dedi sertge ve bi-
raz endigeli bir tavir icinde, “Ne biliyorlar ki?
Bu konuda ne soyleyebilirler? Sagmahyorsunuz.
Bu hatanmizi unutturmak igin biitiin gece dans
edeceksiniz.”

Pesinden gidiyorum; yeniden halkaya katiliyo-
rum, ama ne ¢evremde olup bitenlere ne de ken-
di yaptigim hareketlere dikkat ediyorum. Kacip
falcilarin yanina gitmekten bagka bir gey diigiin-
mityordum. Sonunda uygun bir an buldugumu
saniyorum: Yararlaniyorum bu andan. G6z agip
kapayincaya kadar biiyiicillerimin yanina ug-
tum, ¢iftligin sebze bahc¢esinin dibindeki kiigiik
bir ¢cardagin altina gétiirdiim onlar1. Orada, be-
nimle ilgili olarak bilebilecekleri tiim ilging sey-
leri dogrudan, dolambagsiz, laf1 hi¢ uzatmadan
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bana séylemelerini istedim. Yalvarmam etkili
oluyordu ¢iinkii ellerim altin doluydu. Ben nasil
onlari dinlemek i¢in can atiyorsam, onlar da ko-
nusmak i¢in yanip tutuguyorlardi. Az sonra aile-
min en gizli 6zelliklerinden, belli belirsiz bir
sekilde Biondetta’yla olan iligkilerimden, korku-
larimdan ve umutlarimdan haberli olduklar:
kugkuya yer birakmayacak gekilde ortaya ¢ikti;
cok sey 6grendigimi samiyordum, daha da 6nemli
seyler 6grenmeyi umuyordum; ama Argusumuz
pesimdeydi.

Biondetta kogmadi, ugtu adeta. Onunla konus-
mak istiyordum. “Mazeret yok,” diyor, “teker-
riir mazeret kabul etmez.”

“Ah! Bagislayacaksimz beni,” diyorum, “emi-
nim bundan; kendimi istedigim gibi egitmemi en-
gellemig olsanmiz da, gimdi artik ¢ok gey biliyo-
" rum bu konuda.”

“Evet sagmaliklar yapmak i¢in. Ofkeliyim, ama
simdi burada tartigmanin bir anlami yok; birbi-
rimize saygili davranacak durumda degilsek de,
bizi konuk edenlere kars:1 saygili olmaliyiz. Sof-
raya oturacagiz ve ben sizin yaniniza oturaca-
gim: Kagmaniza kesinlikle tahammiil edemem,
bilmig olun.” '

Ziyafetteki yeni diizenlemede, gelinle damadin
kargisina oturmugtuk. Her ikisi de giiniin eglen-
celeriyle cosmaktalar: Marcos’un gozleri ates gi-
bi parhyor, Luisia eskisi kadar mahcup bakm-
yor, utangaghk 6ciiniiahyor ondan ve yanaklari-
n1 canh bir kiraz kirmizisina boyuyor. Xéres sa-
rabi biitiin masada dolagiyor ve belli bir noktaya
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kadar agirbaghlig ortadan kaldiriyor sanki: Yag-
lilar bile gegmisteki mutluluklarinin amsiyla
canlamyor, canlihktan ¢ok kabina sigmazligin
egemen oldugu tavirlarla gengleri kigkirtiyorlar.
Gozlerimin 6niinde béyle bir manzara vards; ya-
nimda ise daha farkli, daha hareketli bir man-
zara bulunuyordu.

Kendini hemtutkuya hem de hayal kirikligina ay-
n1 anda teslim etmis gibi g6ziiken Biondetta, kii-
ciimsemeden kaynaklanan bir incelikle silahlan-
mis, kimi zaman yiiziinde zoraki bir giiliimsemey-
le kimi zaman surat asarak beni sikiyor, kan ¢ika-
rincaya kadar ¢imdikliyor, biitiin bunlar yetmi-
yormus gibi ayaklarima da basiyordu hafifge. Tek
kelimeyle ayn1 anda hem sevgi gosteriyor, hem eles-
tiriyor, hem cezalandiriyor, hem de oksuyordu:
Oyle ki, bu degisken duygulara teslim olmak zo-
runda kalan ben, tarifsiz bir boguntu igindeydim.

XVII

Gelinle damat ortadan kayboldu: Bazi konuklar
da su ya da bu nedenle onlar: izlediler. Masay:
terk ediyoruz. Ciftlik kiracisinin teyzesi oldugu-
nu bildigimiz kadin, bir mum yakiyor ve é6niimii-
ze diigityor, onu izleyerek kare bi¢iminde, on iki
ayaklik kiigiik bir odaya ulagiyoruz: Odadaki
mobilya, genigligi dort ayak bile olmayan bir ya-
tak, bir masa ve iki koltuktan ibaret. “Beyefendi,
hamimefendi, size verebilecegim tek oda bu igte,”
diyor kadin. Mumu masaya koyuyor ve bizi yal-
niz birakiyor.
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Biondetta bagini yere egiyor. “Evli oldugumuzu
mu soylediniz siz?” diyorum Biondetta’ya.
“Evet,” diye kargilik veriyor, “gercegi s6ylemek-
ten bagka ne yapabilirdim? Siz bana s6z verdi-
niz, ben de size. Iste esas olan budur. Sizin téren-
leriniz kétii'niyete karg1 alinmig tedbirlerdir ve
ben buna 6nem vermiyorum. Gerisi de bana bag-
I degildi. Kaldi ki verilen yatag: benimle paylag-
mak istemiyorsamz eger, rahatsiz bir gece gegir-
diginizi gérecegim ve ac1 vermis olacaksiniz ba-
na. Istirahate ihtiyacim var: I¢inde bulundugum
durum yorgunlugun 6tesinde bir gey, her bakim-
dan titkkenmig bir haldeyim.” Cok canl bir tavir
icinde bunlar1 soéylerken, yiizii duvara doniik
halde, uzaniyor yataga. “Ne?” diye bagirdim.
“Biondetta, sizi iizdiim, gercekten ofkelisiniz!
Hatami nasil bagiglatabilirim? Hayatim isteyin
benden.”

“Alvaro,” diye kargsilhik veriyor hig istifini boz-
madan, “gidin sorun o Misirlilarimza bakalim,
sizin ve benim, ikimizin de yiiregine huzur salma
careleri biliyorlar m1?”

“Ne! Bu kadinlarla konugtugum i¢in mi kizdi-
n1z? Ah! Bagislayacaksimiz beni Biondetta! Bana
soylediklerinin sizin séylediklerinizle ne kadar
uyustugunu bir bilseydiniz! En 6nemlisi de
Maravillas satosuna gitmememi salik verdiler!
Evet karar verildi, yarin Roma, Venedik, Paris’e
dogru yola ¢ikiyoruz, birlikte oturmak istedigi-
niz her yere dogru yola ¢ikiyoruz. Oralarda bek-
leyecegiz ailemin onayini...”

Biondetta bu konugmadan sonra yiiziinii bana
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doniiyor. Yiizii ciddiydi, hatta sert bakiyordu.
“Benim kim oldugumu, sizden ne bekledigimi,
size yapmaniz gereken seylerleilgili olarak tavsi-
yelerimi hatirhyor musunuz Alvaro? Bak! Sahip
oldugum bilgilerden olgiilia bir gekilde yararla-
nirken size uygun higbir sey verememigim; tavir
ve tutumlarimizin kurali, tehlikeli iki insanin ko-
nugmalariyla belirlenecek! Insanlardan her za-
man korkmugumdur kesinlikle,” diye bagird:
aciyla kendinden gecerek; “Yiizyillar boyunca
bir tercih yapmak i¢in tereddiit ettim; bu tercih
yapildi, doniig yok artik; ¢ok mutsuzum!” Sonra
benden saklamaya caligtify gézyaglarina bo-
guldu.

En siddetli tutkulara teslim olarak diz ¢ékiiyo-
rum: “Ah, Biondetta! Kalbimi gérmiiyorsunuz
siz! Yoksa onu daha fazla paralamaktan vazge-
cerdiniz!” diye bagirdim.

“Siz beni tannmiyorsunuz Alvaro ve tanimadan
daha ¢ok ac1 gektireceksiniz bana. Son bir ¢abay-
la sahip oldugum giicleri ortaya dékerek giiven
ve begeninizi tiimityle elde etmem, boylece agag-
layic1 ya da tehlikeli paylagimlara maruz kal-
maktan kurtulmam gerekiyor. Fale1 kadinlarin-
zin benimle ayn gériiste olmalar: hakh olarak
dehsete diigiiriiyor beni. Soberano’nun, Berna-
dillo’nun, sizin ve benim diigmanlarimzin bu
maskelerin arkasinda gizlenmediklerini kim
garanti edebilir bana? Venedik’i hatirlayin. Tu-
zaklarina kesinlikle benden beklemeyecekleri
mucizelerle kargilik verelim. Yarin, beni uzak
tutmak istedikleri Maravillas’ya geliyorum; en
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kiigiiltiicii, en rahatsiz edici kugkular bekliyor
beni orada: Ama dofia Mencia diiriist, saygide-
ger bir kadin, kardesiniz saygideger bir insan,
kendimi onlara teslim edecegim. Bir giizellik,
sevgi, itaat ve sabir mucizesi olacagim, biitiin
sinamalara isteyerek raz gelecegim.”

Bir an duruyor. “Kendini yeterince algalttin m,
talihsiz Sylphus?” diye bagiriyor acili bir sesle.
Konugmasini siirdiirmek istedi; ama gipir sipir
akan go6zyaglariyla konugmasi miimkiin olmuyor.
Bu tutku gosterileri, bu aci belirtileri, ihtiyat
duygusunun benimsetmis oldugu bu kararhlik-
lar, bu kahramanca cesaret sahneleri kargisinda
ne soyleyebilirdim! Yanina oturuyorum, oksaya-
rak rahatlatmaya caligtyorum onu; énce itiyor
beni; biraz sonra hi¢ direnmiyor, ama sevindir-
miyor beni bu tavir; sikintiyla nefes alip veriyor,
gozleri yar1 yariya kapali, beden, yalmzca ¢ir-
pinmali hareketlere itaat ediyor, kugku veren bir
sogukluk biitiin bedene yayilmg durumda, na-
biz hissedilir bicimde atmiyor ve gbzyaglar: sel
gibi akmaya devam etmese, bedenin biitiiniiyle
cansiz oldugu sanilacak.

Ah gézyaglarinin giicii! Agkin ifade edilig bigim-
lerinin hi¢ kugkusuz en gigliisii! Kugkularim,
kararhiliklarim, yeminlerim, hepsi unutuldu. Bu
degerli ¢iyin kaynagini kurutmak isterken, kor-
peligin giiliin hog kokusuyla birlestigi agza ¢ok
yaklagtim; ve ondan uzaklasmak istediysem de
beyazligini, giizelligini ve bi¢imliligini anlatama-
yacagim iki kol kurtulmam imkénsiz kilan bag-
lar haline geldi ve...
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“Ah! Alvarom benim!” diye haykiriyor Biondetta,
“Bagardim; biitiin yaratiklarin en mutlusuyum.”
Konusacak giiciim yoktu; olaganiistii sikintiliy-
dim; dahas1 utanmig, hareketsiz kalmigtim. Ya-
taktan iniyor: Dizlerime kapamyor, ayakkabila-
rim ¢ikariyor. “Ne! Sevgili Biondetta,” diye
bagirdim, “Alcaltiyorsunuz kendinizi...”

“Ah! Nankér,” diye kargilik veriyor: “Sadece za-
lim bir efendiyken bile hizmet ediyordum sana.
Birak sevgilime de hizmet edeyim.”

Buara, elbiselerim yoktu iistiimde; saglarim ta-
ray1p, cebinden ¢ikardig: bir filede topluyor.
Giicii, etkinligi, becerikliligi, benim biitiin engel-
lemelerimin iistesinden geldi. Aym hizla gece i¢in
siisleniyor, bizi aydinlatan samdani séndiiriiyor
ve oda karanliga gomiiliiyor.

Sonra en tath miizikle bile kargilagtirilamayacak
kadar giizel bir sesle konugmaya baghyor: “Alva-
rom’a mutluluk verebildim mi, onun bana verdi-
gi gibi! Hayir, mutlu olan yalmizca benim hala;
o da mutlu olacak, istiyorum bunu; onu zevkler-
le sarhos edecegim; onu bilgiyle donatacagim;
onu en yiice mertebelere ulagtiracagim. Istiyor
musun kalbim, en ayricalikli yaratik olmak isti-
yor musun? Benimle birlikte insanlar, her seyi,
biitiin dogay: egemenligin altina almak istiyor
musun?”

“Ah, sevgili Biondettam!” diyorum, biraz da ken-
di kendimi zorlayarak, “Sen bana yetiyorsun:
Kalbimin biitiin dileklerini kargilhiyorsun...”
“Hayir, hayir,” diye kargilik verdi sertge, “Bion-
detta yetmemeli sana, benim adim degil bu; sen
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vermigtin bu ad:1 bana; hoguma gidiyordu; bii-
yiik bir keyifle tagiyordum bu adi; ama benim
kim oldugumu bilmen gerekir... Seytanim ben
sevgili Alvaro, Seytanim ben...”

Bu kelimeyi bityiileyici bir tathligin egemen ol-
dugu ses tonuyla séylerken, amaci daha ¢ok be-
nim vermek istedigim yanitlar1 engellemekti.
Sessizligi bozabildigim anda gsunlari s6yliiyorum
ona: “Sus, sevgili Biondetta ve kim olursan ol,
bu ugursuz kelimeyi agzina almaktan ve uzun
zamandir reddedilmig bir hatay: hatirlatmaktan
vazgeg,” diyorum ona.

“Hayir, sevgili Alvaro, hayir, kesinlikle hata de-
gildi bu; seni buna inandirmak istedim sevgili
kiigiik adam. Seni akilli uslu biri haline getirmek
icin kesinlikle aldatmak gerekiyordu. Sizin cin-
siniz ‘gercek’ten kagiyor: Sizi mutlu etmek ancak
korlegtirerek miimkiin olabilir. Ah! Istersen eger
¢ok mutlu olacaksin! Seni mutluluga bogacagim
iddia ediyorum. Benim, gostermek istedikleri
kadarigreng olmadigim kabul ediyorsun zaten.”
Bu gevezelik serseme geviriyordu sonunda beni.
Yan ¢iziyordum, duyularimdaki sarhogluk
goniillii dalginhgima yardimer oluyordu.
“Ama, cevap ver bana,” diyordu.

“Nas1l bir cevap vermemi istiyorsunuz peki?...
“Nankor, sana tapan gu kalbe koy elini; buradaki
heyecanlarin iginden en zayif olanim senin kalbi-
ne aktarabilirsem, bu bile yeter. Benim damarla-
rim1 tutugturan o miithig alevden biraz aksin da-

2

marlarinda; miimkiinse eger, agki karartmaya son
derece uygun olan ve yalmzca benimiirkek ruhu-
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mu korkutmak i¢in yararlandigin o ses tonunu
yumugat; nihayet, miimkiinse eger, benim sana
karg1 olan hislerim gibi, sevgi ve gefkatle ‘Benim
sevgili Belzebuthum, tapiyorum sana...’ de bana.”

XVIII

Son derece yumusak bir gekilde telaffuz edilme-
sine ragmen, bu ugursuz ismi duydugumda
oliimciil bir korku kaplad: beni; sagkinhik ve
uyugukluk bunaltti ruhumu; yiiregimin derin-
liklerinde pigsmanligin boguk sesi duyulmasaydi
yok oldugunu sanacaktim ruhumun. Bununla
birlikte, duyularimin bagkaldirmasi, akilla bas-
tirllamazcasina daha buyurgan bir bi¢imde sii-
riiyor. Savunmasiz bir halde diigmana teslim edi-
yor beni: Diigmanim yararlamyor firsattan ve
benligimi kolayca ele gegiriyor.

Kendime gelmem, ortag: olmaktan ¢ok faili oldu-
gum sug iistiine diigiinme firsat1 vermiyor bana.
“Iglerimiz ayarlandi,” diyor, beni aligtirms ol-
dugu sesinde belirgin bir degisiklik yapmadan.
“Geldin beni buldun: Senin peginden geldim,
sana hizmet ettim, seni sevdim; isteklerini yerine
getirdim tek kelimeyle. Sana sahip olmak isti-
yordum ve bu amacima ulagmam i¢in, kendini
isteyerek bana teslim etmen gerekiyordu. Ilk
sevgini hi¢ kugkusuz birtakim hileler sayesinde
elde ettim; ikincisine gelince, adimi séylemistim
bu sirada: Kendini kime teslim ettigini biliyor-
dun ve bilgisizliginden yararlanmig olmadim.
Bundan béyle ¢oziilmez baglarla baghyiz birbi-
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rimize Alvaro; ama birlikteligimizi saglamlagtir-
mak igin birbirimizi iyi tammmamiz 6nem kaza-
niyor. Seni neredeyse ezbere tanidigimdan,
avantajlarimizin kargilikhh olabilmesi i¢in sana
kendimi oldugum gibi géstermem gerekiyor.”
Bu tuhaf nutuk iizerine diigiinme firsat1 veril-
miyor bana: Keskin bir 1slik sesi duyuyorum ya-
nimda. Beni gevreleyen karanbk aninda dagihi-
yor, odanin lambrilerinin iistiindeki kornig bag-
tan baga siimiikliiboceklerle kapl; sert bir bi-
¢imde, tahtirevalli gibi salladig1 boynuzlarinin
pariltis1 ve etkisi, bu hareketle bir kat daha ar-
tan fosforlu 11k demetleri haline geliyor.

Bu ani aydinlanmayla gozlerim kamagiyor nere-
deyse, etrafima bakiyorum goyle bir; biyiileyici
yiiz yerine ne goreyim? Ey tanrim! Korkung deve
bagi. Gok giiriiltiisii gibi bir sesle, beni vaktiyle
magarada ¢ok korkutmus olan o boguk Che vuoi?
lafim telaffuz ediyor, daha da korkung bir insani
kahkaha pathyor, kocaman dilini ¢ikar1yor...
Kagiyorum; yatagin altina saklaniyorum, goz-
lerimi kapiyor, yiiziistii yatiyorum. Yiiregimin
korkung bir hizla attigin1, nefes ahp vermem du-
racakmig gibi solugumun kesildigini hissediyor-
dum.

Birinin kolumdan ¢ekistirdigini fark ettigimde,
bu anlatilamaz durumda ne kadar zaman kalmig
oldugumu bilemiyorum; korkum biiyiiyor: Gene
de gozlerimi agmak zorunda kaliyorum, keskin
bir 1g1k kor ediyor gozlerimi.
Sumiikliib6ceklerin sagtif1 151k degildi bu kesin-
likle, korniglerde hig siimiikliibocek yoktu artik;
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ama giineg tam yiiziime vuruyordu. Gene kolum-
dan gekiyor birisi,dahasertge ¢cekiyor; Marcosu
taniyorum.

“Senor govalye, saat kagta gitmeyi diigiiniiyorsu-
nuz?” diye soruyor. “Maravillas’ya bugiin var-
may1 diigiiniiyorsaniz, kaybedecek vaktiniz yok,
neredeyse 6gle oldu.”

Cevap vermiyordum ben. Inceliyor beni: “Nasil!
Ustiiniizdekileri hi¢ ¢itkarmadan, béyle mi kaldi-
niz yataginizda. Hi¢ uyanmadan on dért saat
yatakta mi1 kaldimiz? Epey bir istirahate ihtiyaci-
ni1z vardi anlagilan. Kariniz hanimefendi anlad:
durumu: Geceyi teyzelerimden biriyle ge¢irme-
sinin nedeni hi¢ kugkusuz sizi rahats1z etmekten
¢cekinmig olmasidir; ama sizden daha eligabuk
davrandi; sabah sabah, verdigi emirlerle araba-
nmiz tamir edildi, binebilirsiniz. Hanimefendi ise
artik burada degil: Iyi bir katir verdik ken-
disine; sabah serinliginden yararlanmak istedi;
sizden 6nce hareket etti, yol iizerinde rastla-
yacagimz ilk kéyde bekleyecek sizi.”

Marcos ¢ikiyor. Elimde olmadan gozlerimi ovug-
turuyorum ve ellerimi bagimda gezdirerek sag-
larimin sarili oldugu fileyi ariyorum...

Bir gey yok bagimda, karmakarisik saclarim, sag
orgiim onceki giinkii gibi: Toka yerinde duruyor.
Uyuyacak miydim? diye soruyorum kendi ken-
dime. Uyudum mu? Tiim bunlarin bir riiyadan
bagka bir gsey olmadigin1 umabilecek kadar
talihli miyim? Séndiiriirken gordiim onu...
Sondiirdii... Iste...

Marcos giriyor. “Yemek yemek istiyorsaniz, sa-
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yin govalye, hazir her gsey. Hayvanlar arabaya
koguldu.”

Yataktan iniyorum; dengemi ancak bulabili-
yorum, dizlerimin bag ¢6ziilityor. Biraz bir gey-
ler yemeye razi oluyorum, ama bogazimdan geg-
miyor. Sonra ¢iftlik sahibine tegekkiir etmek ve
benim igin yaptig1 harcamalar: kargilamak isti-
yorum, kabul etmiyor.

“Hanimefendi masraflari 6dedi, hem de ¢ok co-
mert davrandi; saygideger sovalye her ikimiz de
cok degerli eglere sahibiz,” diye karsilik veriyor.
Bu konugmadan sonra higbir sey s6ylemeden
arabama biniyorum; yola koyuluyor araba.
Kafamin ne kadar karigik oldugunu hi¢ anlatma-
yacagim: O kadar karigikt1 ki, annemin maruz
kaldig: tehlike ¢ok az yer tutuyordu kafamda.
Sagkin gozler ve bir karig agik agzimla bir insan-
dan ¢ok bir otomata benziyordum.

Arabacim uyandiriyor beni. “Sayin govalye, ha-
nimefendiyle bu kéyde bulugmamiz gerekiyor.”
Hig cevap vermiyorum ona. Kiigiik kasaba gibi
bir yerden geciyorduk; arabaci her eve girip
arabayla gecen geng bir kadin gériip gormedik-
lerini soruyordu. Béyle bir gen¢ kadinin kesin-
likle orada durmadig1 cevabini ahyor. Yiiziimde
benim bu konuyla ilgili endigelerimi okumak isti-
yormus gibi bir tavirlageri déniiyor. Ve bu konu-
da benden daha fazla bir gsey bilmediginden, ¢ok
sikintili gozitkmiig olmaliydim ona.

Kéyiin digindayiz, korkularimin su andaki ne-
deninin, hi¢ degilse belli bir siire igin uzaklagmig
oldugu umuduna kapilmaya bagliyorum. Ah!
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Oraya bir varabilsem, dofia Mencia’nin dizlerine
bir kapanabilsem, diye konuguyorum kendi ken-
dime, saygideger annemin himayesine girebilsem
bir, iistiime saldiran hayaletler, ucubeler, bu sig1-
naga tecaviiz etme cesaretini gosterebilecek misi-
niz? Orada dogal duygularima, terk etmis oldu-
gum kurtarici ilkelere yeniden kavusacagim, size
kars1 bir siper yapacagim onlardan.

Ama yanhghiklarimdan kaynaklanan iiziintiiler
beni bu koruyucu melekten mahrum ettiyse
eger... Ah! Iste o zaman yalmzca onun intikamin
kendimden almak i¢in yagayacagim. Bir manas-
tira kapanacagim... Eh! Orada beynimde dogan
diiglerden kim kurtaracak beni? Din adamlar-
nin yasayisini benimseyelim. Cinsi latif, sizden
vazge¢gmem gerekiyor: Cehennemi bir larva be-
nim ¢ilginca taptigim giizelliklere biirtinmiigtii.
Bundan béyle sizde gorebilecegim en etkileyici
giizellik dahi bana yalnizca onu hatirlatacak...

XIX

Dikkatimin yogunlagtigi bu disiinceler iginde
araba satonun biiyiik avlusuna girdi. Bir ses du-
yuyorum: “Alvaro bu! Oglum!” Bagim kald:-
riyorum ve odasimin balkonunda annemi gorii-
yorum.

O andanasilhog ve canh duygular iginde oldugu-
mu anlatmak miimkiin degildir. Ruhum yeniden
dogmus gibi oluyor, tiim giiciim yerine geliyor.
Koguyorum, beni bekleyen kollara dogru uguyo-
rum. Yere kapamiyorum kargisinda. Ah! Anam
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benim! Anam benim! diye bagirdim gozyaglar:
iginde ve hickiriklara bogularak. Katiliniz degil-
migim demek ki? Beni oglunuz olarak kabul ede-
cek misiniz gene. Ah! Anam, piiyorsunuz beni...
Beni kendimden gegiren tutku, ategli hareketle-
rim yiiz ifademi ve ses tonumu Gylesine degistir-
di ki dofia Mencia endige duydu bundan. Sefkatli
bir tavirla yerden kaldiriyor beni, tekrar opii-
yor, oturtuyor. Konugmak istiyordum: Miimkiin
olmuyordu; ellerine sarihp gozyaglarimla islat-
yor ve ¢ilginca oksayiglara boguyordum onlar.
Doiia Mencia sagkin bir tavirla inceliyor beni:
Bagima olaganiistii bir ig gelmis olabilecegini dii-
siiniiyor; hatta akhma ziyan geldiginden endige
ediyor. Gosterdigi endige, merak, sefkat, yumu-
saklik, kibarlig ve bakiglar: iginde ortaya gikar-
ken, uyamkligiyla, uzun ve zahmetli bir yolcu-
lukla yorgun diigmiig bir yolcunun ihtiyaglarim
kargilayabilecek olan duygular: elimin altinda
hazir bulunduruyor aninda.
Hizmetgiler yemegi hazirlamak i¢in kogusturu-
yorlar. Hatir i¢in bir lokma aliyorum; dalgin ba-
kiglarim kardegimi ariyor; onu goremeyince en-
digeleniyorum: “Hammefendi, saygideger don
Juan nerede?” diyorum.
“Buraya gelmenizi istedigine gore, sizin burada
oldugunuzu bilmek memnun edecektir onu; ama
Madrid’ten gonderdigi mektuplar ancak birkag
giin 6nce yola gikmig olabilir, sizi bu kadar erken
beklemiyorduk. Siz onun alayina albay olarak
tayin edildiniz ve o da kral tarafindan Ameri-
ka’da kral naipligine getirildi.
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“Tanrim!” diye bagirdim, “Gérmiis oldugum
korkung ritya tamamiyle bos muydu? Ama im-
kansiz bu...”

“Hangi riiyadan s6z ediyorsunuz Alvaro?”
“QOlabilecek en uzun, en sagirtici, en korkung
rityadan.” Sonra, gurur ve utanci bir yana bira-
karak, Portici magarasina girisimden, dizlerine
kapandigim mutlu ana kadar bagimdan gegenleri
ayrintilariyla anlattim ona.

Bu saygideger kadin beni olaganiistii bir dikkat,
sabir ve gefkatle dinliyor. Yaptigim hatanin bii-
yukligiinii bildigimi anlayarak fazla {izerime
gelmiyor.

“Sevgili oglum, yalanlarin pesinden kogtunuz ve
o andan itibaren de yalanlarla ¢evrildi etraf:-
niz. Benim rahatsizligim ve agabeyinizin 6fke-
siyle ilgili haberi diisiinerek degerlendirin bu
durumu. Kendisiyle konustugunuzu sandigimz
Berthe bir siiredir, bir sakathk nedeniyle yatak-
ta. Size 6deneginiz diginda iki yiiz altin génder-
meyi hi¢ diigiinmedim. Diizénsiz yagaminizi de-
vam ettirmenize destek olmak ya da gereksiz bir
eli acikhikla sizi boyle bir yagamin igine sokmak
korkuturdu beni. Onurlu seyis Pimientos sekiz
ay once 6ldii. Ve Medina-Sidonia Diikiiniin tiim
Ispanya’da sahibi oldugu belki bin sekiz yiiz miilk
icinde, gostermis oldugunuz yerde bir karig top-
rag yoktur: Bundan eminim ve siz bu ¢iftligi ve
orada yagayanlar: diigiiniizde gormiigsiiniiz.
“Ah! Hanimefendi,” diye kargilik verdim, “beni
gotiiren katirci da gordii bunlari benim gibi. Dii-
giinde dans etti.”
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Annem katircinin getirilmesini emrediyor, ama
katirc1 parasim bile istemeden ayrilmistu.
Higbir iz birakmadan bu ani ka¢ig annemi kus-
kulandirdi. Bulundugumuz odanin éniinden
gecmekte olan bir ugaga seslendi: “Nugnés, say-
gideger don Quebracuernos’a, oglum Alvaro’nun
ve benim, kendisini burada bekledigimizi bil-
dirin.” ‘
“Salamancali bir bilgindir,” diye siirdiirdii ko-
nugmasini annem; “kendisine giivenir ve deger
veririm; siz de giivenebilirsiniz ona. Gordiigii-
niiz rityanin sonunda canim sikan bir 6zellik
var; don Quebracuernos igsaretlerden iyi anlhiyor
ve bunlar1 benden ¢ok daha iyi tamimlayacak.”
Saygideger bilgin bekletmedi bizi; konugmaya
baglamadan 6nce bile, tavriyla agirhigini koyu-
yordu. Annem, onun éniinde, diigtiigiim durumu
samimi bir gekilde itiraf ettirdi 6nce ve daha
sonra yagadiklarimi anlattim. Bilgin beni sagkin-
likla karigik bir dikkatle ve lafimi kesmeden din-
liyordu. Bitirdigimde, biraz diisiiniip tagindik-
tan sonra goyle konustu:

“Sayin Alvaro, sizin, bir insanin kendi hatas:
yiiziinden diigebilecegi en biiyiik tehlikeden kur-
tuldugunuza hig siiphe yok. Kétit Ruh’u kigkirt-
migsiniz ve yaptuginiz ihtiyatsizhiklarla, sizi al-
databilmek ve yok etmek igin ihtiya¢ duydugu
tium kiliklara girme olanagini vermisgsiniz ona.
Miithig bir macera sizinkisi; ne Bodin’in Demon-
omani’sinde ne de Bekker’in Biiyiilii Diinya’sin-
da buna benzer bir sey okumusg oldugumu hatir-
liyorum. Sunu kabul etmek gerekir ki, bu biryiik
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insanlarin yapitlarini yazmalarindan sonra, diig-
manimiz, ¢agimiz insanlarimin birbirlerini yol-
dan ¢ikarmak i¢in kullandiklar: hilelerden ya-
rarlanarak, saldirilarin1 diizenleme konusunda
son derece ustalagti. Dogay1 sadik bir gekilde ve
ozenle kopya ediyor; sevimli ve yetenekli insan-
lardan yararlaniyor, gorkemli genlikler diizen-
liyor, tutkulari ¢ok gekici bir dille konusturuyor;
hatta bir yere kadar erdemi taklit ediyor. Bunlar
olup biten birgok seyle ilgili olarak goziimii agi-
yor benim. Buradan, Portici magaralarindan da-
ha tehlikeli magaralar ve yazik ki hastaliklarini
kabul etmeyen bir yigin bunalimh insan gorii-
yorum. Size gelince, bugiin ve gelecek igin ciddi
onlemler alindig1 takdirde tamamen kurtulacagi-
niza inaniyorum. Diigmanimz gitti, ¢iinkii ne-
denleri vardi. Sizi ayartti, dogru, ama yoldan
¢ikarmayi bagaramads; iyi niyetleriniz, pigman-
liklariniz, aldiginiz olaganiistii yardimlar saye-
sinde korundunuz; béylece onun sézde zaferi
ve sizin yenilginiz, sizin i¢in ve onun igin bir
yanisamadan 6teye gitmedi, pigmanlik sonunda
arindiracaktir sizi. Ona gelince, payina diigen
zorunlu bir inziva oldu; ama giderken, firsat
verdiginiz takdirde yeniden saldirmak iizere,
sizi, kafaniz karigik ve gonliiniizde birtakim hog
duygularla birakmayi bagardi; hayranhk duyul-
mas1 gereken bir beceri bu. Gézlerinizi kendi
rizanizla kamagtirdiktan ve kendisini biitiiniiyle
farkli bir kilikta gérme zorunda biraktiktan son-
ra, bagkaldir: tasarilari i¢indeki bir kole gibi ita-
at etti; giiliingle korkuncu, 1s1klar sagan siimiik-
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liiboceklerin gocuksuluguyla igreng kafasinin
goriinumiindeki dehgeti ve nihayet yalanla ger- -
¢egi, huzurla huzursuzlugu karigtirarak, size
hi¢bir mantikl ve agik seg¢ik fikir birakmamaya
caligty; 6yle ki, karigik zihniniz higbir geyi fark
edemesin ve etkilendiginiz hayalin onun habis-
liginin degil, kendi karigik zihninizin ortaya ¢i-
kardig bir diig oldugunu sanasiniz: Ama sizi sa-
sirtmak i¢in uzun siire yararlandig o hog haya-
let diigiincesini 6zenle ayri tuttu; siz olanak ta-
nirsaniz yeniden ortaya ¢ikartacaktir. Bununla
birlikte, onun kargisina koymaniz gereken seyin
manastir engeli ya da devlet giicii olabilecegini
sanmiyorum. Egilimlerinizle ilgili olarak bir ke-
sinlik yok; ditnyanin, deneyimleriyle kendi ken-
dilerini egitmig insanlara ihtiyaci var. Inanin ba-
na, kargi cinsten birisiyle saghkl iligkiler kurun;
saygideger anneniz zevkinize yon versin; uma-
rim evleneceginiz kisi ilahi yetenek ve zarafete
sahip olur; o zaman siz béyle birisini higbir za-
man Jeytan gibi gérmeyi diigitnmeyeceksiniz.”
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Asik Seytan Ustiine Sondeyis

Agik Seytan’m ilk baskis1 yayimlandiginda, oku-
yucular ¢6ziimii ¢ok ani buldular. Okuyucularin
bityiik ¢ogunlugu, kahramanin, yenilginin getir-
digi sskintilardan fazla tiziintii duymayacag: gii-
zel bir tuzaga, altin bir kafese diigmiis olmasini
arzu etmekteydi. Tek kelimeyle, nagiz kariyeri-
nin dortte tiglik boliimiine gelmig yazarin imge-
-leminin titkenmis olduguna inandilar; bu durum
kargisinda, hicbir gey yitirmek istemeyen gurur,
yazara, yetersizlik elestirisinin 6ciinii alma ve
kendi begenisini dogrulama amaciyla, tamidig
kigilere, roman1 ilk tasarladig: bigimiyle okuma
diigiincesini esinledi: Burada Alvaro, diigmani
tarafindan aldatihlyordu ve bu haliyle iki boliime
ayrilan yapitin birinci b6liimii korkung bir fela-
ketle sona eriyor, ikinci boliimii ise daha sonraki
olaylar: gelistiriyordu; Seytan tarafindan tii-
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miiyle ele gegirilen Alvaro, diizeni bozmak igin
kullanilan bir aragtan bagka bir ey degildi. Bu
ikinei boliimiin catis1 imgeleme biiyiik bir atilim
kazandirarak elestiri, alay ve kuraldisiliga ¢cok
genis olanaklar saglhiyordu.

Bu anlat1 bigimiyle ilgili olarak gesitli goriigler
ortaya ¢ikti; kimileri Alvaro’nun yavag yavasg fe-
laketin egigine gotiirillmesi ve orada kitabin biti-
rilmesi gerektigini, kimileri ise sonug¢ boliimii-
niin oldugu gibi birakilmas gerektigini ileri siir-
diiler.

Bu yeni baskida elestirmenlerin diigiincelerini
uzlagtirmaya ¢aligtim. Burada Alvaro belli bir
noktaya kadar aldatiliyor, ama kurban durumu-
na diigmiiyor; rakibi onu aldatmak i¢in kendisi-
ni namuslu, neredeyse agir1 erdemli gosteren biri
durumuna indirgeniyor ve bu durum onun
kendi sisteminin etkilerini bozuyor, basarisim
eksik birakiyor. Sonunda kurbaninin bagina, en
masum goriiniiglerin ayarttig1 ¢capkin birinin ba-
sina gelebilecek olan geyler geliyor; kugkusuz ba-
z1 kayiplari olacakti, ama seriiveninin ayrintilar:
herkes tarafindan bilinseydi bile onuru zedelen-
meyecekti.

Yapitin ikinci béliimiiniin ¢ikarilmasini gerekti-
ren nedenleri kestirmek zor degildir: Bu béliim,
belli 6l¢iide, zorlama da olsa, dogal ve igneleyici
giiliing unsurlar tagimakla birlikte, kétiimser fi-
kirler de iceriyordu; ve bunlarin, insan1 hayvan-
dan ayiran mizah duygusunun en incesine sahip
olan bir millete sunulmas yakigiksiz olurdu. Bu
millet zarif bir bicimde hiiziinlenmesini de
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becerir; ama ister eglendirin ister bilgilendirin,
onun dogal giizelligini gozetmek ve onu kargasa-
lardan, sarsintilardan korumak gerekir.
Bugiin yeniden basilan ve genigletilen kiiguk ki-
tap, ¢cok 6nemli bir yapit olmamakla birlikte,
ilke olarak mantikli gerekgeler sunmustur ve
kendisinden ancak ¢ok saygili bir tavirla soz
edilmesini hak edecek kadar soylu bir kokene
sahiptir. Bu yapiti, son derece saygin bir yazar-
dan okudugum bir pasaj esinlemistir; bu pasaj-
da Seytan’in kendini begendirmek ve birilerini
ayartmak istediginde bagvuracag hilelerden s6z
edilmistir. Bunlari, ilkelerin tutkularla ¢atigtig:
bir alegori iginde, elden geldigince bir araya ge-
tirmeye ¢aligtim: Ruh bir savag alanidir ve merak
savagl baglatti; ¢ifte bir alegori s6z konusudur ve
okuyucular bunu kolayca fark edeceklerdir.
Aciklamalarimi daha ileri gotiirmeyecegim: Yir-
mi bes yasimda Tasso’nun yapitlarini okurken,
iginde yalnizca Kurtarimis Kudiis’teki alegori-
lerin agimlamalarimin bulundugu bir cilt elime
gecti. Yapit1 okumaktan 6zellikle kagindim.
Arminda, Clorinda ve Herminia’y: biiyiik bir
tutkuyla seviyordum; bu prensesler yalmzca ba-
sit simgelere indirgenmis olsaydi, ¢ok hog hayal-
ler kaybolup gidecekti.
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Kendi kurguladigr oyunun agina diisen
Seytan, éziinii degistirmiscesine Alvaro’ya
astk olur. Portici yikintilarinda, Italyanca

olarak Che vuoi? diye soran, Alvaro’nun
biiyiisiine kapilan Biondetta’nin romanin

basinda sergiledigi seytansi goriiniisten
geriye hi¢bir sey kalmaz. Maske, gergek
yiize doniigmiigtiir; bastan cikartici geytan
artik bagtan ¢gikandur ve ask iliskilerini
anlatan boliimlerle dolu 6ykiiniin geri
kalan kvsminda kederli ve gozleri yash
bir bicimde bu konumunu siirdiiriir.
Belzebuth-Biondetta, kadinlarin erkekleri
bastan gikarmak igin gelistirdikleri
cesitli oyunlara tekrar tekrar bagvurur.
Planl bir bicimde ucari olan iislup ¢cogu
kez korkuyla oynar nitelikte olmasina
kargin daha sonra yazilan Vathek gibi
bizleri korkutmay: amaglamaxz.

Jorge Luis Borges

FrancoMaria Ricei






